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Anotace

Bakalaiska prace ,Litanie“ se zabyva pivodem liturgickych pruvodi
nazyvanych litanie a také litanii jako modlitebni formou. Oba vyznamy jsou vzajemn¢
propojeny, protoze zpév litanii provézel vétici pii privodech. Pivod jak pravodi, tak
litanijni formy modliteb mizeme hledat v Byzanci, jejich pouzivani v zépadni cirkvi
proslo vyvojem a bylo pfizpisobeno zapadnimu kiestanstvi. Prvni ¢ast se vénuje
zékladni charakteristice litanie a invokace Kyrie eleison, na kterou navazuje kapitola o
titulech a stationarni bohosluzb& v Rimé. Nasledujici kapitoly se vénuji litaniim jako
soucasti liturgie, zejména litaniim ke vSem svatym. Text se zabyva historii této
modlitebni formy a srovnava nékolik konkrétnich tvarti. V zavérecné Casti se pokousi

nastinit vyvoj litanie do budoucna.

Abstract

This bachelor work ,,Litany* deals with the origin of liturgical processions called
litanies and with the litany as a form of prayer. These two meanings are tightly
connected as the singing of litanies was an inseparable part of the processions. The
origin of the processions just as of the litany prayer form can be traced back to
Byzantium, their use in the western Church has developed and been adapted to the
western Christianity. The first part deals with the basic characteristics of litany and
invocation Kyrie eleison and is followed by a chapter about titulars and stationary
service in Rome. The next chapters focus on litanies as a part of liturgy, with a special
attention to the Litanies of the Saints. The text pursues the history of this prayer form
and compares some of them. In the concluding part it tries to outline the development of

litany in the future.



1. Uvod

Tématem mé bakalaiské prace je litanie jak ve smyslu nabozenského privodu,
tak jako formy modlitby. Litanie v obou pojetich mé provazi od détstvi, diky farnosti, ze
které pochazim. Pritvody jsou zde nedilnou soucasti svatki liturgického roku. Neobejde
vlastni podstatu prosebnych pritvoda do poli.

Slavnost Boziho Té¢la slavi farnost eucharistickou bohosluzbou a liturgickym
privodem ke ctyfem oltafim. Charakteristické rysy privodu: knéz nese pod
baldachynem monstranci, mladi muzi nesou velké korouhve, mlads$i chlapci malé
korouhve, zpévy doprovazi dechova hudba a u kazdého z oltaiti, které maji své tradi¢ni
misto i rodiny, které je ptipravuji, zpiva chramovy sbor. Mnoho déti a mladych lidi ale i
starSich farnikli se ucastni slavnosti v krojich a déti pilné€ sypou okvétni listky na cestu.
vlastni bohosluzb¢ slavené vzdy na prostranstvi pied kostelem. V privodu je kromé
tradi¢nich korouhvi nesena socha Jezise a navic také tzv. nastroje Boziho umuceni. Ty
zahrnuji napft. ki#iz, hieby, trnovou korunu, kopi, Veroni¢inu rousku, zebfiik, kohouta.
Vsechny tyto predméty nesou opét mladi lidé v krojich. Béhem priivodu se zpivaji pisné
s tématem JeziSovy lasky k lidem a déti op€t sypou na cestu okvétni listky.

Vzhledem k dulezitosti zemédélstvi pro danou oblast patii k liturgickému roku
také prosebné privody do poli. Ty maji daleko skromnéjsi charakter, ale jsou velmi
populérni.

S modlitbou litanii se nejcastéji setkavam ve své farnosti pfi pési pouti na
marianské poutni misto, ktera ma svtij ptivod v dob¢ cholery v roce 1840. Recituje nebo
zpiva se Litanie loretanskd, Litanie ke sv. Josefu, Litanie ke jménu JeZzi§, Litanie ke
vSem svatym.

Na zaklad¢ téchto zkuSenosti jsem se rozhodla pravé pro téma litanie. Chci se
vénovat historickému pozadi jak liturgickych privoda, tak i litanijni formé modlitby.

Jako problém vnimém nesrozumitelnost textll pouzitych pfi téchto ptilezitostech,
které jsou psany v jazyce predminulého stoleti. To se tykd mimo jiné i Litanie ke viem
svatym, pokud uvadi svétce dneSnim kiestanim neznamé, svaté prevazn€ z dob
staroveku a stfedovéku nebo pouze osoby zasvéceného zivota. Také touto otazkou se

budu zabyvat.



Sama povazuji privody za jedine¢nou kiestanskou tradici, kterd pomaha
vytvaret spoleCenstvi farnosti a zaroven prezentuje toto spoleCenstvi navenek a litanii
jako zajimavy zpusob modlitby.

Ve své praci nejprve uvedu zakladni pojmy a historii litanie a invokace Kyrie
eleison. V dalsi ¢asti se budu vénovat fimskym titulim a fimskému stationdrnimu
systému. Nasledné srovnam patrony titul s nékterymi liturgickymi texty vcetné
riznych verzi litanie ke svatym. V zavéru prace se zamétim na vyuziti litanie v dnesni

liturgii a pokusim se nastinit jeji moznosti do budoucna.



2. Zakladni charakteristika litanie

Pojem litanie oznacuje jednak typ modlitby, ve které¢ jsou za sebou fazeny
prosby nebo vzyvani Boha nebo svatych, ale i privod se zalmy a zpévy. Obsahové
spektrum modlitby litanie mize byt velmi Siroké, od proseb za cirkev, ptes prosby o
Bozi pomoc az po prosby za odvraceni BoZziho hn&vu'. Litanie jsou stupiiované zadosti,
zaptisahdni. Pouzivaji se jak pfi vefejnych bohosluzbach, tak i pfi soukromych
poboznostech. Jednim ze zékladnich znak modlitby je ustalend odpovéd’ na jednotlivé
invokace: ,,Kyrie eleison®.

Slovo litanie je odvozeno z latinského litania (letania), které odkazuje k terminu
litatio, tedy k usmifeni bohti, nebo zdaru obéti>. Pavodni fecky vyraz lite je feckym
oznacenim jak pro modlitbu, tak i pro snaznou prosbu. Pozdé&ji pojem oznacoval také
nabozenské privody’. Dal§im vyrazem, ktery se pfimo vztahuje k tématu je ektenie
(ektené). Oznauje ve Vychodni cirkvi pfimluvnou modlitbu ve formé litanie, kdy jdhen
pfednasi jednotlivé prosby a shromézdéni ¢i sbor odpovidd ,Kyrie eleison®.
Pravoslavna liturgie odliSuje ektenie od lité nebo také litie (fecky ,,spole¢na modlitba®),
které oznaCuji prosebny privod (slavnostni priivodové litanie) na zavér vecerni
modlitby svate¢nich dni*. Litii se nazyva modlitba u dvefi chramu, pfi niz se vzyvaji
Matka Bozi a svati. V minulosti se konala pfed chramem, aby se velkého svatku mohli

GiGastnit i katechumeni a kajicnici, kterym nebyl dovolen vstup do chramu’

. Litie je
souCasti pouze neeucharistickych bohosluzeb, kdezto ektenie je soucasti jak
eucharistické, tak 1 neeucharistické bohosluzby. Pro litanie se v byzantském ritu uzivala
jestd dalsi jména, ktera se odvolavala k jejich réiznym typam®. Napiiklad synapté méla
formu procesniho zp&vu pouzivaného pii pritvodech v Konstantinopoli’.

Uvedeny typ modlitby mé koteny ve 136. zalmu: ...Chvalu vzdejte Bohu bohf,
jeho milosrdenstvi je vééné, chvalu vzdejte Panu pant, jeho milosrdenstvi je vécné,... a
3. kapitole deuterokanonické knihy Pfidavky k Danielovi: Dobrofecte Hospodinu,

vSechna jeho dila, velebte a vyvySujte ho navéky, dobrofeéte Hospodinu, nebesa,

velebte a vyvySujte ho naveky,. ..

' Viz Catholic encyclopedia: pojem litany

? Viz Latinsko Gesky slovnik: 265, pojem litatio

3 Viz The Urban Character of Christian Worship: 208

* Viz Liturgicko-teologicky tématicky vyznamovy slovnicek: 6

> Viz Dobry pastyi — Brnénsky pravoslavny véstnik, prosinec 2003: 11
% Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany

7" Viz The Urban Character of Christian Worship: 226



Uvodni &ast litanie ke viem svatym je tvofena invokaci Kyrie eleison. Je mozné
ji najit téméf ve viech starych liturgiich. Casto se objevuje pfimo v feéting, bez ohledu
na jazyk zbytku bohosluzby. Zd4 se, ze tato invokace Cerpa jak zzidovskych a
pohanskych liturgickych formulaci®, tak i zcisafského dvorniho ceremonialu.
Ptedzpévak provolaval panovnikovi chvélu a lid projevoval souhlas zvolanim ,,Kyrie
eleison“. Podobn¢ odsouzenci na smrt timto zvolanim zadali vladce o milost. Kfestané
ale toto volani sméfovali ke Kristu jako nejvyssimu vladci’.

Ve Starém zakon& najdeme invokaci Kyrie eleison predevsim v Zalmech. Cesky
ekumenicky pieklad (CEP) pieklada tato mista nékolika vyrazy: smiluj se nade mnou (Z
42: 7 6,3; 7 9.4), odpust mi (Z 25,11), Hospodine, slituj se nad nami (Iz 33,2)"°.
Uvedené formulace mély uz zde svym tvarem blizko k liturgické formé.

Také v novozékonnich textech najdeme zvolani vyjadiujici naléhavé prosby.
(Kyrie eleison, fecky: Kvpis &lenoov). Tentokrat piekladd CEP viechna mista
shodné vyrazem smiluj se nad nami (Mt 9,27; Mt 20,30; Mt 15,22; Mk 10,47; Lk 16,24;
Lk 17,13). Uvedené ptipady se vzdy vztahuji ke konkrétni situaci, a proto je zvolani
Kyrie eleison vzdy doplnéno z4jmenem, tzn. smiluj se nad ndmi (nade mnou), Kyrie
eleison me, nebo eleison hemas. Liturgicka forma tuto konkretizaci vypousti. Ve vSech
novozakonnich pasazich je invokace Kyrie eleison sméfovana ke Kristu'' a podle
pouziti mizeme usuzovat, ze takto v modlitbach oslovovali Boha fecky mluvici

kiest’ané.

2.1. Historie modlitby litanie

Nékteré pivodni formy modlitby litanii mohou mit plvod v pohanskych
modlitebnich formulacich, které kiestanska spolecenstvi ptizplsobila pro své potieby -
vyuzila stylizace, které byly tradi¢ng spojovany s modlitbou'”. Litanie, jak uZ bylo
feceno, je oznacenim i pro ndbozenské privody, které nejsou zalezitosti pouze kiestand,
ale pochézeji z predkiestanského obdobi a tvoftily soucast nabozenského zivota pohanii.

Proto byl také stanoven den pro konani prosebnych privodi ve shod€ s pohanskym

¥ Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem Kyrie

? Viz Eucharistie: 88

10 Dalyi pouziti invokace v SZ: 71213 (Nedopusti, aby uklouzla tva noha, nediime ten, jenz t&€ chrani); Tobid$
8,10 (Kdyz Retiel vstal, zavolal své sluzebniky, aby $li a vykopali hrob. Rekl si viak: , Kéz by nezemiel a my se
nestali pfedmétem posméchu a hanobeni.*))

"' Viz Catholic encyklopenia: pojem Kyrie

12 Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany
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svatkem scilem jeho piekryti. Fenoménu pravodd bude vénovdna samostatna
kapitola'”.

Prvni jisty diikaz pouzivani litanii v kfestanské bohosluzbé naznacuje, ze litanie
vznikla v Antiochii ve druhé polovin€ 4. stoleti. Na konci stoleti byla litanijni forma
pfimluv pouzivana v Jeruzalémé, ze Syrie byla pfenesena do Konstantinopole a pak
ziejme doslo k rychlému rozsiteni na celém Vychodé.

Neni mozné jednoznacné odpovédét na otazku, zda k rozsiteni litanie na Zapad
doslo ptivodné pfimo ze Syrie, nebo zda to bylo z Konstantinopole. V Rimé se litanie
uziva od S.stoleti. Zapad prevzal modlitbu v odlisné formé¢. Spolecenstvi véticich
opakovalo celou sekvenci (prosbu i odpovéd’ Kyrie eleison) pronesenou kantorem.
Tento zptisob modlitby se v Rimé pouzival piedevsim pii prosebnych priivodech.

Litanie se v fimské liturgii objevuje v rizném tvaru: jako uvodni modlitba
kiestni bohosluzby v ramci velikonocniho no¢niho bdéni, pii prosebnych privodech
v§eho druhu, pii pohiebnich modlitbach, pti mnoha svécenich a Zehnanich (se vsuvkou
specialni zehnaci prosby). Jeji ptivodni misto v liturgii bylo na konci bohosluzby slova,
ale papez Gelasius (492—496) ji posunul na zacatek bohosluzby, na misto, kde je dnes
jako jeji pozistatek umisténo Kyrie eleison. Stejné tak mizeme za prapiivodni misto
Kyrie povazovat pravé litanii, kdy obec prostfednictvim knéze prednasela prosby a lid
na n& odpovidal pravé odpovédi Kyrie eleison'”.

Nejstar$i dochovanou zapadni litanii je Deprecatio Gelasii - jedna se o fimskou
litanii z konce pétého stoleti. Jak formou, tak i obsahem ma blizko k byzantskym
litaniim a do fimské liturgie byla vlozena mezi vstupni zpév a vzbuzendi litosti za papeze
Gelasia. Nese jeho jméno a nahradila starsi pfimluvné pozdravy a modlitby po ¢teni a
kéazani."” Text této litanie uvadim v ptiloze 1.

Od Gelasiovy litanie se od 6. stoleti zacalo upoustét a nahradila ji litanie
oznacovana pouze jako deprecatio, §lo o pfimluvy bez dalsi specifikace. Pivodci téchto
zmén byly reformni zasahy do liturgie papeze Rehote Velikého (590—-604). Pojem
litanie vSak byl pouzivan také pro kajicné obtady nebo procesi, poptipad¢ pro kajicné

procesi a je jasn€ spojen s konkrétnimi dny: se tfemi dny pfed svatkem

1 Viz kapitola 5
" Viz Lexikon Liturgie: 95, pojem Kyrie
" Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany
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Nanebevstoupeni Pan&'®. Zde je patrné spojeni dvou zékladnich prvku litanie: kajicnost
a pfimluva.

Pojem litanie oznacoval pivodné privod zahrnujici rizné modlitby, teprve
pozdéji se jej zacalo pouzivat pro oznaceni konkrétniho typu modlitby. Toto uZziti pojmu
litanie zname 1 dnes, ale pro privody se vzilo oznaceni procesi. Oficidlni litanie fimské
liturgie byla nazvana Litanii ke vSem svatym, ale podle struktury a poc¢tu zvolani se
jednd o litanie ke Kristu. Ve stfedovéku'’ bylo vzyvani svatych vlozeno do zakladni
stavby litanie: Kristus byl vzyvan jako hlava celého t&la - viech svatych.'® Potadi
vzyvani svatych pochézi z Malé Asie z obdobi kolem roku 400". Forma litanie ke viem
svatym se vyrazné li$i od typu byzantské litanie i od litanie Deprecatio Gelasii. Piesto i
ona ma svij pivod v Antiochijské Syrii a na Zapad byla ptfevzata v 7. stoleti,
pravdépodobné¢ béhem pontifikatu Sergia 1. (687-701), ktery sam z Antiochie
pochézel.”® Ve svych starSich vrstvach predstavuje modlitba litanie silnou kajici
modlitbu ke Kristu®',

Litanijni forma byla vzdy pfedevSim lidovou, proto vznikaly po vzoru
oficidlnich litanii i mnohé dal$i pouzivané pii lidovych pobozZnostech. S nastupem
renesance byly litanie zhudebnény do sborovych chramovych zpévi, na kterych se uz
lid nepodilel ani svymi odpovéd'mi.

Litanie ke vSem svatym je zaroven nejstarsi ¢eskou duchovni pisni, dnes zndmou
pod nazvem Hospodine, pomiluj ny. Poprvé je dolozena z roku 1055, kdy byla zpivana
pii volbé kniZete Spytihnéva. Nejstar§i dochovany zéapis pochazi z kroniky
bfevnovského mnicha Jana z HoleSova z roku 1397. Jeji text je pGvodné volnym
prekladem fteckého zvolani Kyrie eleison, které je také oznaCovano za prvni
kiestanskou modlitbu®. Zjednodusena linie melodie a prosty Gesky text tuto pisefi
zptistupnil 1 laikim. Souvislost mezi chordlem a feckym Kyrie eleison lze vidét
v zakonéeni chorélu slovem ,.krles“, kdy jde velmi pravddpodobné& o zkomoleninu®.

Teprve na konci 16. stoleti byla pro celou cirkev schvalena a zavedena jeji

zavazna forma. Vyskytuje se v Rimském breviafi vydaném roku 1568 papezem Piem V.

'® Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany

7 The Urban Character of Christian Worship: 162, pozndmka 84 ,,zdd se, Ze vzyvdni svatych bylo do Fimské
litanie vlozeno v 8.stoleti

'® Viz Kleines litrugisches Worterbuch: pojem litanie

% Viz Lexikon pro teologii a cirkev VI.: pojem litanie

2Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany

2! Viz Lexikon fiir Theologie und Kirche IV.: pojem litanei

2 Viz Ottova encyklopedie: svazek VI, str.362, pojem: Cechy — d&jiny hudby

3 Viz Ottova encyklopedie: svazek XV., str. 496, pojem: Kyrie eleison
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(1566-1572), uskuteciiovatelem reformnich dekretti tridentského koncilu. Novy, dodnes
platny text litanie, uvadi Calendarium Romanum zroku 1969. Celd publikace se
odvolava ke konstituci Sacrosanctum concilium II. vatikdnského koncilu.

UZ v prvnich staletich po reformaci se ukézalo jak v Némecku, tak v Anglii, Ze
reformované cirkve nechtéji zlstat bez velkych litanii staré cirkve (ovSem pii zfeknuti
se vzyvani svatych). Martin Luther vytvofil v roce 1529 novy obsah 2. a 3. ¢asti litanie
ke vSem svatym v némcin¢ a lating.

Ve stfedoveéké Anglii byly litanie zpivany béhem prosebnych dnl a také denné
béhem puastu a na mnoha mistech v privodech kazdou nedéli pred farni msi. Také
canterbursky arcibiskup Cranmer zanechal v BCP (Book od Common Prayer) velmi
kvalitni litanii. Je soucasti vSech liturgii reformace. Jeji struktura je zalozena na fimské
litanii, ale obsah prozrazuje vliv Lutherovy litanie zroku 1529, stejné jako vliv

Byzantské vétsi litanie. Od roku 1549 byla viechna vzyvani svatych vynechavana™*.

2.2. Novodobé litanie®’

Velké mnoZzstvi litanii bylo vytvofeno b&hem nedavnych liturgickych revizi.
Litanie zalozena na Byzantinskych modelech se objevila ve skotské BCP (Book of
Common Prayer) zroku 1929, dale v Church of England’s Series 2 zroku 1967.
Revidovand Americkd BCP obsahuje né€kolik litanii: ,,Velka litanie* je revizi litanie
z BCP, dale uvadi vlastni litanie pro alternativni ritual pro vecerni modlitbu (zalozené
na byzantskych), pro ordinace, pro piimluvy za umirajici, pro pohiby a pro
znovuvysvéceni pouzivaného kostela. Pro eucharistii jsou tfi z Sesti forem piimluv
formulovény jako litanie, ze kterych dvé maji strukturu inspirovanou byzantskymi.

Nejvyznamnéji pouzivand litanijni forma v reformované bohosluzbé fimského
ritu je v pfimluvach, které nahradily diivéjsi modlitby vranni a veCerni modlitbé.
Existuji také dalsi pro obfad uvedeni do kiest'anské dospélosti.

Liturgickd Communauté de Taizé pokracuje v uzivani litanii: ¢tyfi z péti forem
ptfimluv pifi bohosluzbé jsou litanie (byzantsko-gelasianského typu). Pozdé¢jsi vlastni
litanie liSici se podle dnii nebo obdobi jsou zaneseny do ranniho a vecerniho breviafe.
Ukazuji velkou ptedstavivost a citlivost ve formé i obsahu. Litanie z Taizé jsou ziejmée

nejlepsi z mnozstvi modernich litanii po strance liturgické 1 literarni.

*Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany
» Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem litany
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3. Invokace Kyrie eleison

Kyrie eleison je velmi staré jesté predkiestanské zvolani, bézné pouzivané napf.
v pohanském kultu slunce, ale také obecnd pro vzyvani boha nebo vladce®®. Ani
zafazenim do kiestanské liturgie nebylo ukonceno jeho pouZivani v pohanskych
ritech®’. Jak uZ bylo uvedeno, vyskytuje se zvolani Kyrie eleison jak v Novém, tak i ve
Starém zakoné a vyjadfuje prosbu o zachranu v nouzi, nebo také o vysvobozeni
z hiichu. Piedev§im viak jde o nejstrucnéjsi a nepiivodngjsi formu vzyvani Krista®®.
Toto miizeme dolozit pravé uryvky z Nového zakona.

Pouzivani invokace Kyrie eleison mame doloZeno ze 4. stoleti z Jeruzaléma a
Antiochie”, odkud se rozsifilo do dalsich oblasti, které piijaly kiestanstvi. Kyrie
eleison se nejcasteji objevuje v fecting, a to bez ohledu na jazyk ostatnich ¢asti liturgie.
Prvni potvrzené uziti v liturgii pochézi z osmé knihy Apostolskych konstituci, kde se
nachazi formule , Kyrie eleison® jako odpovéd na rtizna zvolani zpivana didkonem™.
Invokace Kyrie eleison je stale nejcastéjsi odpoveédi pii litaniich ve vychodnich ritech.
Stejné¢ jako samotnd litanie 1 Kyrie eleison se ziejmé rozsifilo z Antiochie a snad i
z Jeruzaléma.

V Rimé byla na konci 2. stoleti slouzena liturgie v fecting’', ale zvolani Kyrie
eleison zfejm¢ nemizeme povazovat za fragment, ktery by v zédpadnim ritu pretrval
pravé z tohoto obdobi. Nejspise bylo vlozeno do latinské liturgie pozdg&ji*?, konkrétné
béhem pontifikatu Gelasia (492-496), ktery provedl vyznacné zmény v fimské liturgii.
Kyrie eleison bylo pouzivéno jako odpovéd’ na jednotlivé prosby litanie.

O pouzivani odpovédi Kyrie eleison v Jeruzalémé v roce 384 pise poutnice
Egerie. Z jejiho podani neni zfejmé, zda se jednd o formu pro ni dosud neznamou. Ale
jejt slova™ 1ze podle mého nazoru spiSe povazovat za pouhé upfesnéni pro evropského
Ctenare

Nejvyrazngji se Rim li§i pravé v rozsifeni o zvolani Christe eleison, jehoz

zavedeni odpovida dobé pontifikatu Rehote I. (590-604). Uvedené doplnéni modlitby je

%6 Viz Lexikon fiir Theologie und Kirche: pojem Kyrie

7 Viz Lexikon Liturgie: pojem Kyrie

¥ Viz Lexikon Liturgie: pojem Kyrie

¥ Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem Kyrie

% Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem Kyrie

*! Viz Eucharistie: 44

32 Viz A new dictionary of liturgy and worship, pojem Kyrie

33 Putovani Egeriino: 4 kdyz jahen Fikd jména jednotliveii, precetni chlapci, kteri tam stoji, vidy odpovidaji:
Kyrie eleison (jak my rikame: Pane, smiluj se), a jejich hlasii je bezpocet
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az dodnes na Vychodé nezndmé. V Rimé& bylo Kyrie eleison ve svych proménach
pfijimano v trojstupiiové forme: ,,Kyrie eleison — Christe eleison — Kyrie eleison®. Tato
tii zvolani se mohla opakovat bud’ tfikrat, pak vznikalo deviticlenné zvolani, ale
existovala i zvolani se tfemi, Sesti nebo i dvanacti prvky®*. Pravé ve chvili, kdy se Kyrie
eleison objevovalo ve své trojstupiiové forme, byl polozen zéklad k jeho tributdrnimu
vykladu. Emminghaus pfipousti jako adresata zvolani Kyrie eleison Otce, protoze toto
pojeti podporuje stary liturgicky zdkon o sméfovani vSech modliteb k Otci. Také
v byzantské tradici je dodnes takto zachovavan. Na zaklad€ Pavlovych listi, kde je Jezi§
b&né oznadovan jako ,,Kyrios Jesus“, mohou zvolani sméfovat také ke Kristu®.
V fimské liturgii odpovidd umisténi zpévu Kyrie eleison mistu pro litanii, jak je
zafazena v syrsko-byzantské liturgii. A protoZe Rehof naznaduje, Ze zvolani Kyrie
eleison neni uzivano osamocen¢, nabizi se prave jeho spojeni s litanii tak, jak to zndme
z dnesni fimskokatolické liturgie™.

Na konci 8. stoleti doslo k Gstupu od litanii, ale zvolani Kyrie eleison na svém
puvodnim mist¢ ziistalo jako samostatnd modlitba v trojité podobé¢ (3x Kyrie eleison, 3x
Christe eleison, 3x Kyrie eleison) a v Rimé tento zptisob setrval az do roku 1969, kdy
byl zrevidovan a upraven misal, ktery upravil tiistupiiovou formu na dvoustupiiovou.
Kiestansky Vychod pouziva invokaci Kyrie eleison vzdy v ramci litanie, jako odpoveéd
na jednotlivé prosby. Zapad ji posunul na zacatek litanie a dale pouzival také jako
samostatnou modlitbu.

Ordo Romanus primus (pocatek 8.stoleti) popisuje stile jesté neustdleny pocet
odpovédi Kyrie eleison, misto je ale uz pevné — nasleduje po introitu®’. Ordo svatého
Amanda z 8. stoleti fikd, Ze se zpiva nejprve tiikrat Kyrie eleison, poté tiikrat Christe
eleison a op¢ct na zavér trikrat Kyrie eleison’®. Ve stfedovéku doslo ke zm&nam zp&vu
doplnénim o dalsi slova a pivodni text tak byl pifekryt mnozstvim pridavki®. Vsechny

tyto vsuvky zrusil roku 1570 reformovany misal Pia V.

3 Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem Kyrie

% Viz Eucharistie: 89

36 Viz A new dictionary of liturgy and worship: pojem Kyrie

37 Viz The Urban Character of Christian Worship: 133

3¥ Viz Catholic encyclopedia: pojem Litany of the Saints

39 Catholic encyclopedia: pojem Kyrie

[Kyrie, Krali a Otce nestvoteny, pravy zdroji bozstvi, eleison.
Kyrie, zdroji svétla a Stvoriteli vSech véci, eleison.

Kyrie, Ty, ktery spéchas oznacit nas peceti svého obrazu, eleison.
Kriste, Pravy Boze a pravy ¢lovéce, eleison.

Kriste, vychazejici slunce, skrze které vSechno vzniklo (vSechno je), eleison.
Kriste, dokonala moudrosti, eleison.
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4. Stationarni bohosluzba a rimské tituly

4.1. Rimské tituly®

Svlij plivod maji v predkonstantinovském obdobi, kdy se kiestané schéazeli
k bohosluzbam v soukromych domech, které byly oznaleny plaketou (titulus) se
jménem majitele domu®*'. O domacich shromazdénich mame nékolik zminek v Novém
zdkon&®, o jednom fimském domé& mluvi i Pavel v listu Rimanim (Rim 16,3-5).
Doméci spolecenstvi byla velmi riznorod4d. Domy uréené pro setkdvani kiestanli se
nejprve pouze upravovaly pro Ucely shromazd’ovani, pozdéji (od roku 313) se na jejich
mistech stavély kostely (baziliky), které v nékterych piipadech nesly i nadale jméno
majitele domu.

Prikladem je fimsky kostel S. Pudenziana. Historie domu sahé podle legendy do
1. stoleti, kdy v ném udajné po nékolik let zil sv. Petr, kterému se podafilo obratit na
viru jeho majitele Quinta Cornelia Pudenta a jeho dcery Pudentianu a Praxedu. Obé¢ pry
piln¢ shromazd’ovaly a pohibivaly kosti mucednikti. Prvni uprava prostoru pro ucely
bohosluzeb probéhla mezi lety 140 -155. Na konci 4. stoleti byl vybudovan novy kostel
nazyvany Ecclesia Pudentiana (Pudensiiv kostel)*. Liber Pontificalis z roku 308 &i 309
poskytuje tudaje o existenci 25 titull, jejich pocet se vSak snizil v disledku
pronasledovani a v roce 311 je jich zaznamendno pouze 11.

Jak uz bylo feceno, po konstantinovském obratu se na mistech titull zacaly
stavét baziliky, tzv. titularni baziliky. Slo o pomérné malé stavby, protoZe kiestané se i
nadale schéazeli v men$im poctu. Tituldrni baziliky slouzily ke slaveni eucharistie i
k ptipravam na kiest a ke slaveni nékterych obiadtl katechumenatu. V Rimé, stejné jako
v jinych velkych centrech, se domaci kiestanska spolecenstvi liSila svym plivodem
(Zidé, pohané), jazykem, kulturou, socidlnim sloZenim a ¢asteéné i zptisobem slaveni.
Néktera shromazdéni nadto i slavila velikonoce v jiném terminu. Také mnozstvi

kiestanii v dob¢ pred Konstantinem vyzadovalo vice center pro shromazd’ovani.

Kyrie, ozivujici Duchu a silo Zivota, eleison.
Kyrie, dechu Otce i Syna, ve kterém vse zije (vSechno je), eleison.
Kyrie, zbaviteli vin a darce milosti, prosime neopoustéj nas pro nase viny, utésiteli zarmoucenych dusi, eleison.]
0 The Urban Character of Christian Worship: 273, mapa Rima s vyzna¢enymi tituly ve 4. stoleti — viz piiloha
10.2.

The Urban Character of Christian Worship: 274, mapa Rima s vyznaGenymi tituly ve 6. stoleti — viz pfiloha
10.3.
*!'Viz The Urban Character of Christian Worship: 108
28k 12,12; Rim 16,23; 1K 16,19; Ko 4,15; Fm 1-2; Sk 20,6-9
“ Rim: 171
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S urcitosti miZzeme mluvit o deviti mistech, bylo jich ale pravdépodobné mnohem
vice™. Ukolem biskupa bylo zajidténi jednoty mezi témito rozdilnymi spolecenstvimi v

ramci mésta.

4.2. Stationarni bohosluzba

Jeden z jednoticich prvkli spocival v systému stationarnich bohosluZeb.
Baldovin charakterizuje stationarni bohosluzbu ve své knize nasledovng¢:

., Stationarni liturgie je bohosluzba, ktera se kona v urceném kostele, ve svatyni
nebo na verejnem misté ve meésté nebo v jeho blizkosti, v den slavnosti, pustu nebo
pripominky, které predsedd biskup nebo jeho zastupce a tato bohosluzba je zaroven
hlavni liturgickou slavnosti pro mistni spolecenstvi (cirkev) v dany den*®.

Béhem stationarni bohosluzby se uplatiiuji oba vyznamy pojmu litanie: litanii se
nazyvaly privody mezi mistem sejiti a mistem slaveni stationarni bohosluzby a zaroven
prosebna modlitba ve formé litanie byla recitovana nebo zpivana béhem pravodii.

Ve 4. stoleti se staly nedilnou soucasti liturgického roku vetejné poboznosti a
privody. Casto byly stanoveny na den, kdy obvykle své priivody k bozstviim konaly
pohané. Historici (kiestanské bohosluzby) charakterizuji tento fenomén jako vysledek
vzajemného piisobeni velkomdsta a kiestanské bohosluzby®. Zakladem pro vznik
systému stationarnich bohosluzeb v Jeruzalémé byly ndvstévy mist spojenych
s JeziSovym Zivotem a velikonoénimi udéalostmi. V Rimé plnily funkci sjednocovani
jednotlivé tituly, zatimco Konstantinopole byla pfimo vystavéna jako prostor pro konani

stationarnich bohosluzeb®’.

4.3. Rimsky stationarni systém

Pojem statio byl pouzivan v Rimé od &tvrtého stoleti jako oznaGeni mista pro
konani liturgického shroméazdéni.

Postupny vyvoj zarodkl stationdrniho systému v prekonstantinovském obdobi
ovlivnilo n¢kolik faktord. Mezi nejdilezitéjsi patfila snaha o utajeni v dobé
pronasledovani, kdy bylo nutné ménit mista pro shromazd’ovani, touha po jednoté velmi

riznorodych spolecenstvi a slaveni vyro¢i mucednikli na hibitovech. Systém se zacal

* Viz The Urban Character of Christian Worship: 145
* Viz The Urban Character of Christian Worship: 37
% Viz The Urban Character of Christian Worship: 36
*"Viz The Urban Character of Christian Worship: 232
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rozvijet na prelomu 2. a 3. stoleti. Na konci 5. stoleti dosSlo k ustaleni systému statif,
protoze nckteré ze statii, ktera byla zahrnuta do systému, byla postavena praveé v druhé
poloving 5. stoleti**. Organizace stationarniho systému se vyznalovala pravé tim, Ze
dany svatek se kazdy rok slavil na stejném misté. Vyvoj staciondrniho systému
ovliviiovala predevSim geografickd poloha jednotlivych statii a jejich historie,
teologické hledisko mélo jen maly vliv*’. Prvni kompletni seznam statii piinasi
Wiirzburgsky Comes z 8. stoleti™.

Nejvyznamnéj$Sim obdobim pro konani stationdrnich bohosluzeb bylo obdobi
postu a svatého tydne. Jednéd o jediné obdobi, kdy 1 mnoho titulli slouzilo jako statia.
Postni doba zacinala Popele¢ni stiedou a béhem celé doby postni se stacionarni mista
sttidala, coz mizeme povazovat za snahu o udrzeni liturgie v pohybu a to tak, aby
stationarni bohosluzby pokryly celé mésto. Bohosluzby o nedélich, kvatembrovych
dnech, ve stfedu a patek v ¢tvrtého tydne, ve stfedu svatého tydne a v patek patého
tydne byly slouzeny v hlavnich bazilikdch, ostatni se konaly v jednotlivych titulech.
Mistu konéni bohosluzby odpovidala i liturgickd cteni. Jako pfiklad mizeme uvést
statio o Ctvrtém patku, které se konalo u sv. Eusebia. Evangelium pro dany den nabizi
piib¢h o vzkiiSeni Lazara a bazilika sv. Eusebia se nachéazi pravé na misté starovékého
pohtebisté. Statio tietiho patku probihalo u sv. Vaviince v Lucing, v jehoz blizkosti se
nachazi studna. Z Janova evangelia se v tento den cetla perikopa o setkani JeziSe se
Samatankou u studny. V téchto ptipadech je t€Zké odpovédet na otazku, zda bylo misto
ptizptisobeno liturgickému textu nebo tomu bylo obracen&’'. Obdobi postu zéroveti
nazorn¢ ukazuje propojenost kiestanské bohosluzby a mésta.

Do kazdého ctvrtleti byly zarazeny tzv. kvatembrové nebo-li suché dny, které
mély kajici charakter’®. Konkrétng §lo o stfedu, patek a sobotu uréeného tydne (po treti
nedéli adventni, po prvni ned¢li postni, ve svatodusnim tydnu a po svatku pozdvizeni
sv. Kiize) a bohosluzba se v tento den konala vzdy na stejném miste. Stredecni kajici
liturgie méla své misto v bazilice P. Marie VEtsi, patecni v bazilice Dvanacti apostoll a
sobotni v bazilice sv. Petra.

Zvlastni postaveni mél samoziejmé velikonoéni tyden, kdy se bohosluzby

konaly v hlavnich fimskych bazilikach. Liturgicka ¢teni i zde korespondovala s mistem

* Viz The Urban Character of Christian Worship: 150
* Viz The Urban Character of Christian Worship: 158
%0 Viz The Urban Character of Christian Worship: 124
> Viz The Urban Character of Christian Worship: 154
52 Viz Rimsky misal: 84
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statia. Velikono¢ni vigilie se slavila v Lateranu (jednd se o baziliku dedikovanou
Spasiteli, proto stoji na prvnim misté v dilezitosti; dedikace Janu Kititeli a Janu
Evangelistovi je pozd¢jsi), nejvyznamnéj$Sim chramu, ned€lni bohosluzba méla své
misto v bazilice P. Marie Vétsi, pondélnim statiem byla bazilika sv. Petra, v utery se
jednalo o baziliku sv. Pavla, ve stfedu o baziliku sv. Vavfince, ve Ctvrtek o baziliku
Dvanécti apostold, v patek o baziliku Marie u muéedniki® a sobotni bohosluzba se
konala opét v Lateranu. Baldovin poznamenava, ze potadi bazilik bylo ddno dulezitosti
daného patrona pro mésto>”.

Advent a vanoce se vyvinuly jako liturgické obdobi relativné pozd€. Zminku o
zafixovani Ctyitydenni adventni doby mame az z 8. stoleti, ale nelze vyloudit ani

drivejsi liturgickou specifikaci adventu.

3 Viz Rim: 110 - Jedna se o baziliku, ve kterou pfeménil papez Bonifac IV. v roce 609 Pantheon. Dnes uz neplni
funkci kfestanského kostela.
> Viz The Urban Character of Christian Worship: 156
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5. Priivody

Piivod privodu je nutné odliSit od zékladu, na kterém se rozvijel stationarni
systém. Privody mizeme sledovat na Zapad¢ od 6. stoleti, kdy méla na fimskou liturgii
vliv Byzanc.

Prvni diikaz vefejného liturgického privodu v Rimé méame zroku 590, kdy
papeZ Rehot Veliky vyzval véfici k modlitbam v dobé epidemie a ustanovil tzv. letanii
septiformis. Nazev vychazi z podoby daného procesi, kdy se vétici podle stavii (knézi,
mnichové, feholnice, déti, vdovy, vdané Zeny, muzi laici) seSli v sedmi rGznych
kostelech a poté v priivodech piichéazeli do kostela P. Marie V&t3i>.

S cilem vymyceni pohanskych kulti byla procesi v Rimé& stanovena na 25.
duben, kdy pohané slavily slavnost nazyvanou Robigalia, jejiz soucasti byl 1 pravod.
Kiestané nazyvali své procesi vtento den ,,Litania Maior* nebo také , Romana*.
Uvedené datum navic spadalo do velikonocniho obdobi, proto se jednalo spiSe o
slavnostnéjsi procesi, jehoz piivod mizeme hledat u papeze Liberia (352 — 366). Ale
zda se, ze uvedené procesi ma jesté star$i datum vzniku®. Pojmem ,, Litania Minor*
nebo také ,, Gallicana* se oznacovaly kajici priivody konané v pribéhu tfi dni, které
ptedchéazely svatku nanebevstoupeni Pang. Jejich vznik (477) je pfisuzovan biskupu
Mamertovi z Vienne. Maji tedy galsky pocatek, ptesto zahrnuji mnoho ¢isté fimskych
prvkd, napf. totoznou kolektu uzivanou v kostele sv. Vaviince v Rimg”’.

Privody se konaly naptiklad také pfi prendsSeni relikvii, pfivitdni cirkevnich
nebo svétskych predstavenych, pii nepfizni pocasi a pii riznych nemocech’®.
V poloving 8. stoleti se v Rimé& konaly privody minimaln& jednou tydn&>’. Pravody
s cilem uctivani jsou znamé az ze 14. stoleti, kdy se zacaly objevovat privody Boziho
Tela®.

Odlisny pohled na pivod stationdrni bohosluzby nabizi slovnik A new
dectionary of liturgy and worship, ktery vznik fenoménu procesi klade do 4. stoleti.

Jeho pocatek chape v souvislosti s Milanskym ediktem nebo spiSe s dobou o nékolik

desitek let pozdéjsi, kdy bylo v roce 380 kiestanstvi prohlaSeno za statni naboZzenstvi

%> Viz The Urban Character of Christian Worship: 158

>%Viz The Urban Character of Christian Worship: 159

>7Viz The Urban Character of Christian Worship: 140

¥V mé domovské farnosti se kona kazdoro&né priivod na poutni misto (vzdalené asi 30 km), kam se v roce 1840
vydali farnici v dob& moru.

%9 Viz The Urban Character of Christian Worship: 122

50 Viz Lexikon Liturgie: pojem Prozession
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Rimské fige. Tato situace umoznila kfestanim vefejnou demonstraci svého vyznani,
které se projevovalo mimo jiné také formou procesi nazyvanych litanie.

Pribéh stationarni bohosluzby v Rimé se sestaval z &asti zvané kolekta. Jednalo
se o misto, kde se lid seSel a kde také probehly tivodni obfady: zpév vstupniho Zalmu,
po kterém ptichdzel k oltafi papez a nésledovala slavnostni fe¢ s vyzvou k privodu. Byl
provéazen antifonami a zalmy a piedev§im modlitbou litanie (tfikrat), kterd koncila pravé
az na mist¢ statia. Tam nasledoval opét vstupni zalm, papeziv prichod k oltaii a kolekta
(ptedsednickd modlitba) bez proneseni Kyrie nebo gloria61. Bohosluzba pak dale
pokracovala Krédem, pfipravou darti a vlastni eucharistickou bohosluzbou. Nejen
litanie, ale i antifonalni zalm ma svij puvod na Vychodé — obé tyto formy v sobé
zahrnuji pfimou ucast lidu na modlitbé. Zpiisob ptfednesu zalmu odpovidal dnesnimu
pouzivanému v fimské liturgii, kdy lid odpovida na jednotlivé ¢asti zalmu vzdy stejnym
refrénem®.

Tti privody s procesnimi zpévy tvofi zakladni strukturu fimskokatolické
bohosluzby. Plivodni forma liturgického privodu a navazujicich vstupnich obtadi
zustala zachovana pfi slaveni velikono¢ni vigilie. Véfici se schdzi mimo kostel a po
7ehnani ohné piichazi privodem do kostela. Uvodni &ast vigilie je potom zakonéena
vstupni modlitbou piedsedajiciho. Prvky priivodu v sobé nese i priitvod s pfindSenymi
dary provazeny zpévem. Tteti privod tvoii véfici, ktefi si ptfichazeji pro eucharisticky
chléb. Tii privody koresponduji se tfemi pfedsednickymi modlitbami, které maji
spole¢nou Ustiedni mySlenku. Naproti tomu procesni zpévy dnes uz Casto nemaji

zadnou souvislost.

8! Viz The Urban Character of Christian Worship: 160
62 Christian liturgy — Catholic and Evangelical: 121
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6. Poznamky ke vstupnim obradim

Liturgické pravody oteviraly vlastni eucharistickou bohosluzbu, na né piimo
navazovaly vstupni obfady. Privody byly provazeny modlitbami zalml a zakoncovany
modlitbou litanie s odpovéd'mi Kyrie eleison. Zde mizeme znovu odkéazat k Egerii,
ktera nam tuto kazdodenni praxi potvrzuje ve svém deniku®. Na zafazeni Kyrie eleison
do liturgie mé¢la zasluhu predev§im popularita procesi. Zaroven méla pravdépodobné
vliv 1 na umisténi litanie s odpovéd’'mi Kyrie eleison v ramci liturgie, protoze stejné jako
v privodech 1 pozdéji v liturgii litanie néasledovala po antifondlnim zalmu®. Od 6.
stoleti, jak uz bylo zminéno, byla litanie ze vstupnich obfadli vyjmuta a ponechano

zustalo pouze Kyrie eleison.

53 Putovani Egeriino: Jeruzalémska liturgie - ne§pory
% Viz The Urban Character of Christian Worship: 246
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7. Patroni tituli a bazilik a jejich misto v Rimském kinonu a

litanii

Prvni seznam fimskych tituli pochéazi z roku 499 a druhy z roku 595, nejedna se
ale o kompletni soupisy statii. V nésledujicim srovnani se na uvedené soupisy budu
odvolavat®. Tituly slouzily k liturgiim v ned&li a viedni dny, baziliky®® naopak pro
shromazdéni o velkych svatcich. Pro srovndni mi dale poslouzi tridentsky text Litanie
ke viem svatym, text litanie uvefejnény v Ceském misalu fimskokatolické cirkve a
nakonec Rimsky kanon. Rimsky kéanon byl neproménnou souéasti fimskokatolické
bohosluzby od doby papeze Rehoie Velikého (zemiel 604). Jedna zjeho &asti
pfipomind spoleCenstvi se svatymi a vyjmenovava nékteré znich. Druhy seznam
svatych nasleduje po vzpomince na mrtvé a vyjadiuje touhu zijicich po spolecenstvi se
svatymi®’. Oba soupisy svatych se zamdfuji prevaznd na fimské svétce a patrony
fimskych stationdrnich kosteld. Mnoha jména patronii téchto kostel se dodnes objevuji

v liturgickych textech: v Rimském kanonu a v Litanii ke viem svatym.

7.1. Patroni titulu

Jméno sv. Vavfince se objevuje v mnoha liturgickych textech: v Litanii ke vSem
svatym pouzivané po II. vatikanském koncilu i v tridentském textu, v Rimském kanonu,
a také napft. v Litanii ke vSem svatym starokatolické cirkve. V seznamu titull se sv.
Vaviinec v Luciné objevuje vroce 499 i 595. Vaviincovo postaveni a dilezitost
v Rim& miZeme srovnavat s postavenim mudednika Stépana v Jeruzalém&®. Jejich
souvislost odraZzi i starokatolicky text litanie, ktery je uvadi spole¢né v jedné invokaci.
Vaviinec (230-258) patfi mezi nejslavnéj$i mucedniky vibec. Titul sv. Vavfince
v Lucing, ktery dodnes slouzi k bohosluzbam, byl mistem kolekty privodu nazyvaného
Velka litanie (Litania Maior), ktera se konala 25. dubna®. Svatek svétce 10. srpna je

spojen také s nckolika historickymi udalostmi (vitézstvi Oty I. nad Uhry v roce 955,

% Viz The Urban Character of Christian Worship: 114, viz téZ kapitola 10.4.

% viz Ottova encyklopedie: pojem bazilika oznadoval staro¥imské budovy se sloupovim uvnitt, které slouzily
obchodnim a pravnim uceldim nebo se také nachazely v soukromych palacich. Jako oznaceni pro kiestanské
chramy se slovo bazilika pouziva od 4. stoleti

57 Rimsky misal: 35-42

5% Viz The Urban Character of Christian Worship: 146, 54 (kostele sv. Stdpana v Jeruzalémg)

% Viz The Urban Character of Christian Worship: 130
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vitézstvi Filipa II. u Sain-Quentin vroce 1557) a také se zemé&d€lstvim, coz dale
prispélo k &iteni kultu sv. Vaviince. Pravoslavni si jej pfipominaji to 23. srpna’’.

Titul Equitti byl domem ozna¢enym podle svého majitele, kde se kifest'ané
schazely jiz ve 3. stoleti. Ve 4. stoleti dal papez Silvestr (narozen ve 3. stoleti, zemiel
335) vybudovat na jeho misté kostel, ktery ptejal jeho jméno, ale v seznamu tituli
z roku 595 je jiz uveden jako titulus S. Silvestri (soupis z roku 499 jej oznacuje jesté
puvodnim jménem). Kostel dnes nese jméno San Martino ai Monti. V 8. stoleti zaradil
papeZ Rehot II. postni &tvrtky mezi liturgické dny a pravé tehdy byla piiddna do
stacionarniho systému diakonie San Martino ai Monti. Jméno papeZe Silvestra je
zahrnuto v tridentském textu litanie, ale Calendarium Romanum jej neuvadi. Neni
uveden ani v Rimském kanonu. O jeho Zivoté mame malo informaci, které ale byly
nahrazeny mnozstvim legend. Mimo jiné i legendou o tzv. Konstantinové darovéni.
Silvestrliv vyznam se zmenSil, kdyZ se cirkev od tohoto podvrhu distancovala. I toto je
ziejme jeden z divodu, pro¢ byl svétec vyfazen z pokoncilniho textu litanie.

Titul Caeciliae ma sviij ptivod na zacatku 4. stoleti (pfed rokem 312) a nachazel
se v centru Rima’". Byl postaven na misté rodného domu mucednice Cecilie (narozena
kolem roku 200, zemfela v roce 230) a je uveden v obou seznamech titulii. Titul hral
také roli pti tzv. litanii septiformis, kdy se pravé u sv. Cecilie schazely déti, jak popisuje
Rehof z Tours situaci z roku 6037%. Jméno svétice uvadi tridentska verze litanie (mezi
zenami) i Rimsky kanon.

Dal$im je titul Anastasiae, ktery ma svij puvod ve 3. stoleti. Je uveden
v seznamu titull v roce 499, ale v druhém z roku 595 jej uz nenajdeme. Ordo Romanus
XXII. (790-800) a Ordo Romanus XVI. (12. stoleti) uvadi titul jako misto pro Zehnani a
zacatek privodu na Popelecni stfedu. Uvedend tradice je znama uz v 2. poloving 5.
stoleti. Titul nese jméno po dérci, kterého autor publikace Rok se svatymi ztotoziuje se
sestrou cisafe Konstantina Velikého, kterd se také jmenovala Anastizie””. Baldovin
odvozuje jméno od svaté Anastazie, jejiz ostatky byly darovany praveé pro fimsky kostel
v Konstantinopoli 25. prosince’, tedy v den, kdy se svéti jeji svatek. Mu&ednice
Anastdzie (narozena ve 3. stoleti, zemfela roku 304) je uvedena ve druhém

seznamu fimského kanonu a v tridentském textu litanie — v oddilu, ktery uvadi pouze

70 Cyrilometodgjsky Eesky pravoslavny kalendai pro rok 2006, na ktery se zde odvolavam pouziva Juliansky
kalendar.

"1'Viz The Urban Character of Christian Worship: 108

2 Viz The Urban Character of Christian Worship: 158

3 Viz Rok se svatymi: 662

™ Viz The Urban Character of Christian Worship: 157
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zeny bez ohledu na stav. Nov¢jsi varianty ji neuvadéji, ale na 11. listopad ptipada jeji
svatek v &eském pravoslavném kalendaii’.

Titul Clementis je uveden jak v soupise tituli z konce 5. stoleti, tak i z konce 6.
stoleti. Misto je povazovano za jedno z nejstarSich fimskych kiest'anskych shromazdist
a zaroven rodny diim papeze a mucednika Klementa’® (narozen v 1. stoleti, zemftel roku
101). Svatého Klementa uvadi pouze Rimsky mesni kdnon (v prvnim seznamu svatych),
do litanii zafazen nebyl. Cesky pravoslavny kalendéf si svétce pfipomina 8. prosince’’.

Titul Crescentianiae uvedeny v seznamu zroku 499 je o 100 pozdéji pod
nazvén titulem Sixti. Patii k nejstar§im, ziejmé byl vyuzivan kiestany uz ve 3. stoleti’®.
Papez a mudednik Sixtus II. (narozen 2./3. stoleti) zemiel 6. srpna 258 v Rimé&, jahen
Vavfinec potom 10. srpna. Sixtus neni uvadén v litaniich, ale pouze v Rimském kénonu,
v prvnim seznamu svatych.

Titul Chrysogoni opét patii mezi ty, které slouzily kiestanim od 3. stoleti, je
uvadén v obou sledovanych seznamech tituldl. Kostel stoji v Rimé nedaleko svaté
Cecilie. Muéednika Chrysogona (narozen ve 3. stoleti v Rimé&, zemiel roku 303) uvadi
jen Rimsky kanon.

Titul Apostolorum uvadéji oba soupisy tituli. Dnes nese jméno Svaty Petr
v fetézech. AZ do roku 1960 se slavil svatek svatého Petra v okovech, tato tradice
zlstala zachovéna v pravoslavném kalendati, kde se uvedeny svatek jmenuje Uctivani

o . . . < 79
okovii svatého a vSechvalného apostola Petra

. Sv. Petr je zahrnovdn do vSech
liturgickych textd, své misto v Rimském kénonu ma na prvnim misté po Marii a
Josefovi. Také v litanii je prvni invokace sméfovana k tomuto apostolovi. Je uvadén
jako prvni osoba z doby novozakonni (Jan Kititel je pocitdn mezi proroky). Petrovo
jméno je zakotveno také v liturgii sv. Jana Zlatoustého®. Pouze Henderson dal ve svém
textu pfednost jinym, a to Marie Magdalen¢, kterou uvadi na prvnim misté spolu
s ostatnimi Zenami u hrobu.

Titul Pamachus a titul Vizantis (Byzantis) byly dvémi samostatnymi, které se

spojily do jednoho diky své blizkosti. V publikaci The Cardinals of the Holy Roman

Church je vztah pojmenovani titulu vysvétlen takto: , Byzantis byl pritelem Jeronyma,

7 Viz Cyrilometodgjsky pravoslavny ¢esky kalendai pro rok 2006

7% Viz Rok se svatymi: 602

7 Viz Cyrilometodg&jsky pravoslavny ¢esky kalendai pro rok 2006

8 Viz The Urban Character of Christian Worship: 108

" Viz Cyrilometod&jsky pravoslavny Gesky kalendat pro rok 2006: datum 29. 1.
% Viz Liturgie sv. Jana Zlatotstého: 8
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. . . 81
otcem Pamachia a zaroven synovcem sv. Pavla*

. Podle tradice byl kostel postaven na
misté domu muéednik®l Jana a Pavla, kteii zemieli ve 4. stoleti v Rim&. Dam slouzil
kitestantim také jako pohiebisté®. Svou roli hrél titul i p¥i Litanii Maior — slouzil jako
misto pro setkdni a zacatek privodu mnichiim. Svati Jan a Pavel jsou povazovani za
patrony proti ne¢asu. Oba fimské svétce uvadi jak Rimsky kanon, tak i tridentsky text
litanie.

Poslednim z tituld, jejichz patrony mizeme dodnes zaznamenat v liturgii je titul
Nicomedis (takto uveden v soupise roku 499) pfejmenovany na Marcellina a Petra (rok
595). Jedna o mucedniky ze 3. stoleti. Jména obou jsou soucéasti druhého seznamu
svétctl Rimského kanonu.

Rimsky stationarni systém byl tvofen i dalsimi kostely, mezi nejvyznamngjsi
patfi i bazilika Stefano Rotondo. Patron sv. Stdpan neni uveden ani v jednom ze
seznamu tituld, presto patfil k velmi popularnim svétcim, o ¢emz svédéi jak jeho
uvedeni v Rimském kanonu, tak i dedikace kostela, ktery byl postaven v letech 468 —
483 pravé tomuto svétci®. Svou roli hrala bazilika jako shromazdiitd a vychozi bod
vdanych Zen pfti Litanii Maior®™. Mugednik Stépan je povazovan za prvniho mucednika
pro kiestanstvi, pro jeho jdhenskou sluzbu k nému byva pfirovnavan jadhen Vaviinec.
Stépanovo jméno je uvedeno v Rimském kanonu, liturgii sv. Jana Zlatotstého® i
v textech litanie ke svatym, a to jak v tridentské, tak i pokoncilni verzi. Neopomiji jej
ani starokatolicky text litanie. Své misto ma i v pravoslavném Ceském kalendafi, ktery si
jej ptipomina 9. ledna a také 15. srpna, v den, kdy byly pfeneseny Stépanovy ostatky

z Jeruzaléma do Konstantinopole (kolem roku 428).

7.2. Patroni bazilik

Lateranskou baziliku nechal vybudovat cisaf Konstantin v letech 314-318"
s cilem vytvofit zni hlavni centrum pro kiestany®. Zda se, Ze neslo o zcela novou

stavbu, ale Gpravu stavajici baziliky nebo haly v palaci rodiny Lateranit®’. Stavba byla

¥! Viz The Cardinals of the Holy Roman Church, II - V Century (112-498)
% Viz Rim: 192

% Viz Rim: 185

% Viz The Urban Character of Christian Worship: 139

% Viz Liturgie sv. Jana Zlatotstého: 8

% Viz Cyrilometodg&jsky pravoslavny ¢esky kalendaf na rok 2006

¥ Viz Rim: 182

% Viz The Urban Character of Christian Worship: 108

% Viz Catholic encyclopedia: pojem Saint John Lateran
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dedikovana Spasiteli. Papez Sergius III. (904-911) dedikoval baziliku také Janu Kititeli
a dodate¢nou dedikaci Janu Evangelistovi provedl papez Lucius II (1144-1145)"°. Obg&
pozd¢jsi dedikace souvisely s benediktinskym klasterem sv. Jana Kititele a sv. Jana
Evangelisty, ktery pfiléhal k bazilice a jehoZ mnichové pecovali o Lateranskou baziliku.
Pii Litanii Maior se klerikové schézeli v Lateranu®'. V bazilice se slavila bohosluzba ve
tvrtek svatého tydne a také velikonodni vigilie”. Véfici se zde schéazeli k liturgii i
nasledujici sobotu. Pii litanii septiformis slouzila bazilika pro setkani klerik (v roce
603)”. Sougasti komplexu baziliky je i baptisterium, protoze kiest udéloval pouze

9

biskup a to o velikonocich v katedralnimu chramu’. Baptisterium propojovala

s bazilikou kolonada, kterou piichazeli nové pokiténi do baziliky ke slaveni eucharistie.
Jednim z hlavnich ukolt titulti byla pfiprava katechumenti. Nardst poc¢tu véficich ale
vedl uz ve 4. stoleti ke stavb& daldich baptisterii, a to pfi bazilikich®. Jména Jana
Kititele i Jana Evangelisty jsou uvaddéna v mnoha liturgickych textech: v litaniich
(mimo jiné také v textu platném pied II. vatikanskym koncilem i v pokoncilni verzi)’,
apostol Jan je zahrnut v seznamu svatym Rimského kanonu, Jan Kititel je zminén
v liturgii sv. Jana Zlatoustého a pravoslavny cesky kalendat mu vénuje Sest svatkl
béhem liturgického roku’’, zatimco Janu Evangelistovi pouze jeden’.

Bazilika Panny Marie VétSi byla postavena papezem Liberiem (352-366) a
nesla ptivodné jeho jméno. Po koncilu v Efezu zménil nédzev do dneSni podoby papez
Sixtus III. (432-440). Diky svému jménu hrala bazilika ddleZitou roli pfi marianskych
svatcich (2. 2. uvedeni do chramu, 25. 3. zvéstovani, 15. 8. nanebevzeti, 8. 9. narozeni
Marie), kdy slouzila jako statio, mistem kolekty byl kostel sv. Ondieje. Kvili své
velikosti byla bazilika vyuzivana jako statio pro nékteré velké svatky. Probihala zde
bohosluzba ve stfedu svatého tydne, také bchem kvatembrovych dnii se slouzila
bohosluzba v této marianské bazilice, opét §lo o stfedu”. Liturgické texty pro
kvatembrové dny byly vybirany v navaznosti na misto bohosluzby, proto se stfede¢ni

texty soustiedily na JeziSovu matku. V ramci stationarniho systému se zde konalo statio

% Guide to the churches of Rome, http://roma.katolsk.no/giovannilaterano.htm

' Viz The Urban Character of Christian Worship: 139, 158

%2 Viz The Urban Character of Christian Worship: 155

% Viz The Urban Character of Christian Worship: 158

% Viz Catholic encyclopedia: pojem St. John Lateran

% Viz Rang kiestanska shromazdisté, in Baziliky, chramy a kosteliky m&sta Rima, in Seriély,
http://www.radiovaticana.cz/clanek.php4?id=897

% ob&ma textim se budu vénovat v kapitole &islo 8

7 Cyrilometodgjsky pravoslavny cesky kalendaf pro rok 2006: 9. 3., 7. 6.,7.7.,11.9., 6. 10., 25. 10.
% Cyrilometodg&jsky pravoslavny ¢esky kalendaf pro rok 2006: 9. 10.

% Viz The Urban Character of Christian Worship: 155
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o velikono&ni nedsli'® a také pii litanii septiformis, ke které vyzval lid Rehof Veliky
v dob& moru v roce 590'°'. Vyznam baziliky souvisel také s chapani JeziSovy matky

102 ’ .
2"V ramci

jako velké ochrankyné mésta Rima (spolu s apostoly Petrem a Pavlem)
fimského stationdrniho systému hrala dileZitou roli nejen bazilika Panny Marie vétsi,
ale 1 dal8i maridnské chrdmy: Panna Marie v Transponting, Panna Marie u mucedniki,
Panna Marie na Via Lata, Panna Marie v Porticu, Panna Marie na Trastevere'*. Postava
panny Marie je zaclenéna do vSech liturgickych textl, které zde srovndvam, kde je
uvadéna s riznymi tituly. Na prvnim misté je uvedena v Rimském kénonu s titulem
Panny a Rodicky Boha. Tridentsky text litanie ke svatym ji oslovuje také jako Rodicku
Bozi a Pannu panen, poddni z Calendaria Romana piidava navic titul Matko Bozi.
Starokatolici ve své litanii vzyvaji Marii titulem Matka. V zadné z téchto litanii neni
uvedena spolu s Josefem. Specifické osloveni pfinasi text liturgie sv. Jana Zlatoustého,
kde je pfi ptipravé darti pouzit titul VIadkyné€ naSe, Bohorodicka a vzdy Panna Maria'*.
Mariino jméno je vzdy uvedeno na prvnim mist¢ uvedenych textl, v ptipad¢ litanii po
vzyvani Trojice.

Bazilika sv. Petra ve Vatikanu byla postavena cisafem Konstantinem na
hibitové — na mist€é Petrova hrobu, kde asi od roku 200 stal oltar. Puvodni
Konstantinova stavba byla strzena a v 17. stoleti byla vysvécena nova'”. Petr je jednim
ze tii hlavnich patroni Rima, spolu s Pavlem je téZ nazyvan zakladatelem kfestanstvi
v Rimé, kde byli oba podle tradice ve stejny den umudeni. Bazilika byla nedilnou
soucasti mnoha procesi, béhem statii v tomto chramé se casto cCetly uryvky, které
zahrnovaly zminku o Petrovi. Ordo Romanus L (datuje se do poloviny 10. stoleti)
popisuje Litanii Maior, jejiz vznik pfipisuje Rehofi Velikému a odpovida procesi
nazyvanému Litania septiformis, o kterém jsem se jiz zminila a kterd se uskutecnila na
papezovu vyzvu v roce 590. V porovnani je viditelnd pouze jedna zména: vdané Zeny,
které se pivodné schazeli pouze u sv. Stdpana'®® maji v 10. stoleti jesté dalsi misto
setkani, a tim je pravé bazilika sv. Petra'”’. Sam Rehof se hned v roce 591 zmituje ve
svém dopise o Litanii Maior a oznaCuje ji za zabéhnutou praxi. Bazilika sv. Petra

v uvedeném piipad¢ slouzila jako misto bohosluzby po privodu z kostela sv. Vaviince

1% Viz The Urban Character of Christian Worship: 156
%" Viz The Urban Character of Christian Worship: 158
192 /iz The Urban Character of Christian Worship: 122
19 v/iz The Urban Character of Christian Worship: 290
19 yiz Liturgie sv. Jana Zlatoustého: 8

'% Viz Rim: 230

1% V/iz The Urban Character of Christian Worship: 158
197 iz The Urban Character of Christian Worship: 139
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. <108 Lz o < . < 1 . ,
v Lucing ™. Také vanoce se plivodné slavily v Petrové bazilice, stejné¢ jako sobotni

kvatembrové dny'”. Bazilika patfila k t8m nejvyznamnéjdim ve mésts, proto se zde
slavila bohosluzba b&hem velikonoéniho tydne (v pondéli)''’. Jméno sv. Petra se
objevuje v mnoha liturgickych textech, v Rimském kénonu je uveden jako prvni po
Marii a Josefovi, kterého do kanonu zaradil teprve Jan XXIII. V litaniich je také uvadén
na prvnim misté mezi novozakonnimi postavami, a to ¢asto ve spole¢né invokaci se sv.
Pavlem. Den slavnosti obou apostolt je ur€en na 29. Cervna, stejny den si pro jejich
svatek zachovali také ameriCti a skotS$ti anglikdni. The Scottish Book of Common
Prayer stejné jako The Proposed Book of Common Prayer of the Church of England
uvadi pro 29. Cerven pouze Petra, jediny svatek sv. Pavla pfipadd na 25. ledna —
obraceni sv. Pavla. K apostolu Petrovi se vztahuji i dalsi svatky: 22. tnora je to svatek
Stolce svatého Petra, ktery pfipomina Petrovo povéfeni pastyiskym ufadem, na 18.
listopad pfipadd pfipominka posvéceni fimskych bazilik svatého Petra a Pavla. Oba
uvedené svatky patii pouze do fimskokatolického kalendare. The Canadian Book of
Common Prayer uvadi ve svém kalendaii 6. Cervenec jako konec oktavu ke svatku
apoStolil Petra a Pavla a The U. S. Book of Common Prayer fadi mezi svatky i vyznani
apostola Petra, pro které udava datum 22. ledna. Pravoslavni v Cechéach slavi svatek
apostold 12. Servence''.

Bazilika sv. Pavla za hradbami postavend ve 4. stoleti stoji udajn¢ na
apostolové hrobé. Pavel patii spolu s Petrem a Marii k hlavnim patronim mésta Rima,

proto se v tomto chrdmé& konalo jedno ze statii velikono¢niho tydne''?.

Stejné jako
v piipadé apostola Petra i apostol Pavel je uvadén jak v Rimském kanonu, tak
v litaniich, kde jsou Casto slouceni do jedné spole¢né invokace. Petr a Pavel patii mezi
postavy, bez kterych si nelze ptedstavit ani novéjsi texty. Také v liturgii sv. Jana
Zlatoustého maji oba své misto.

Vyznamnou roli hrala také bazilika sv. VavFince za hradbami postavena
cisafem Konstantinem na hibitovée, kde byl Vaviinec pohiben. Bazilika slouzila o statio
v obdobi postu.

Baziliku sv. K¥ize z Jeruzaléma zalozila Konstantinova matka Helena ve svém

palaci v roce 320 a ulozila v ném relikvie svatého kiize, které piivezla z Jeruzaléma.

1% v/iz The Urban Character of Christian Worship: 159
19 v/iz The Urban Character of Christian Worship: 154
"% v/iz The Urban Character of Christian Worship: 156
" Cyrilometod&jsky pravoslavny &esky kalendaf pro rok 2006
"2 iz The Urban Character of Christian Worship: 156
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Bazilika je samoziejmé statiem pro Velky patek, jak potvrzuje Ordo Romanus XXIII.
popisujici velikono¢ni triduum v prvni poloving 8. stoleti''>. Nalezeni svatého kiize si
fimskokatolicka cirkev spolu s Church of England (a anglikanskymi cirkvemi v Kanadg,
USA a Skotku) pfipomind 14. zafi. Pravoslavny cesky kalendat uvadi pro tento svatek
19. biezen''.

Mezi sedm hlavnich chrami Rima patii také bazilika sv. Sebestidna ze 4. stoleti
umisténa nad katakombami u Via Appia. Sebestian (narozen ve 3. stoleti, zemiel
pravdépodobné roku 288 v Rim&) byl &asto zobrazovan jako mlady muz podstupujici
muceni. Informace o jeho Zivoté jsou legendarni, jméno uvadi pouze tridentsky text
litanie, kde je k nému pfipojen do jedné invokace papez Fabidn (narozen pted rokem

200, zemfel jako muéednik roku 250), ktery rozdélil Rim do sedmi cirkevnim okrsk.

'3 iz The Urban Character of Christian Worship: 136
1% Viz Cyrilometodgjsky pravoslavny &esky kalendéf pro rok 2006
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8. Modlitba litanie ke v§em svatym

8.1. Struktura litanie

Modlitbu, obvykle nazyvanou podle jedné ze svych casti Litanii ke vSem

svatym, muzeme rozd¢lit do Sesti Casti:

1. uvodni Kyrie a vzyvani Trojice

2. vzyvani svatych

3. snazné prosby o vysvobozeni

4. vzyvani nebo prosby o odpusténi prostfednictvim udalosti v Kristoveé vykupitelském
zivoté

5. prosby

6. zavérecné vzyvani Krista jako Beranka Boziho.

Kuvedenym Sesti vlastnim c¢astem litanie byly pfidavany dal$i modlitby
Galikanského ptivodu spolu s modlitbou Otce nas a zavérecnou kolektou ¢i kolektami,
pricemz tento soubor se rizné odliSoval a ménil jak v ¢ase, tak mistn€. Tato litanie byla
v minulych letech zkracena a zjednoduSena a galikanské dodatky byly odstranény, ale
jeji struktura zistala stejna.

Prvni prokazatelné doklady liturgické tcty svatych nachazime v poloviné 2.

11 ¢ . v 7 v ’ v r ro oy
>, Ucta se vztahuje zpo&atku pouze na mudedniky — kiestané se ve vyro&ni den

stoleti
smrti shromazd’ovali u hrobu mucednika. Na uroven mucednikli byli brzy postaveni
apostolé a vyznavaci. Po skon¢eném prondsledovani dosli ticty i vyznamni biskupové a
cirkevni ugitelé. Zivotni styl asketd a panen byl povazovan za druh nekrvavého
mucednictvi. PoCet svatych velmi rostl a proto bylo v 10. stoleti zavedeno pro
svatofeceni oficialni fizeni. V zapadni cirkvi je az dodnes centralizovano, na Vychodé¢ je
prohlaseni za svatého zaleZitosti jednotlivych eparchii. Ve vrcholném stiedovéku doslo

az k nekontrolovatelnému nardstu ucty ke svatym, coz bylo divodem k reforma¢nimu

protestu proti ucté svatych.

% Viz Rok se svatymi: XIII
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1.

8.2. Pouziti litanie ke vSem svatym v liturgii

Rimska liturgie zna 3 formy litanii ke svatym:

forma Sirokd, kterou nabizi Calendarium Romanum uvadi litanii, ktera neni pouzivana
zavazné pro zadnou z liturgickych slavnosti. Jedna se o text s moznosti iprav o néktera
jména svétcll (napf. patrona mista nebo kostela, jména zakladatele, patrona svécence
apod.) nebo nékolik dalSich invokaci pfimétenych okolnostem.

forma krat$i se pouzivad napt. pii kiestni bohosluzbé v ramci velikono¢ni vigilie, pii
kitu dospélych béhem liturgického roku, pti zehnani oltare, pti jahenském, knézském a
biskupském svéceni, pti zehnani abatys a opati.

forma kratké se nachazi v obtadu kitu déti, kdy jsou vzyvani pouze Panna Maria, svati
apostolé Petr a Pavel, svaty Jan Kititel a patroni kiténce.

Pouziti jednotlivych forem litanii neni ale zcela jednotné.

8.3. Litanie ke vS§em svatym pouZivana pred II. vatikanskym koncilem

Pro nasledujici srovnani jsem pouzila ¢eské vydani Rimského misalu z roku
1940. Litanie je velmi rozsahla, zahrnuje tivodni vzyvani osob Trojice néasledované
vzyvanim Matky JeZiSovy a andé€ld. Po nich uz jsou za sebe sefazeni svati vSech
kategorii. PfestoZze ndzev mluvi o litanii ke svatym, nejvétsi prostor je dan vzyvani,
prosbAm a odprosenim Krista. Litanie ma pouze jednu verzi, ale pocet
vyjmenovavanych svétca a svétic 1ze podle navodu zkratit a fadu zavérecnych modliteb

zcela vynechat.

8.4. Litanie ke v§em svatym pouZivana po II. vatikinském koncilu''®

Kniha, kterd uvadi revidované znéni litanie se nazyva Calendarium Romanum a
ve svém Uvodu se odvolava na konstituci II. vatikdnského koncilu O posvatné liturgii.
Calendarium Romanum je datovano rokem 1969. Litanie ma kratsi a del$i verzi. Kratsi
text, ktery uvadi jak Cesky misal, tak i kancional pro Geské a moravské diecéze se
pouziva pro obfady rtiznych svéceni (vzdy s moznosti doplnéni o dalsi jména svétcil) a
predevsim pii velikono¢ni vigilii s prosbou za katechumeny. Delsi text zahrnuty pravé

v Calendariu Romanu neni zadvazny pro Zadnou konkrétni liturgii. Oba texty v nékterych

16 iz kapitola 10.5.
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Castech nabizeji varianty, pfedevSim v Gvodnich a zavére¢nych pasdzich. Pro své
srovnani poziji kratsi text litanie.

8.5. Litanie ke v§em svatym Starokatolické cirkve v CR""

Litanie ke vSem svatym, kterou zde pouziji pro srovnani pochazi z velikono¢ni
vigilie, kde tvofi soucast kiestni liturgie. Litanie ma stejnou strukturu jako kratsi
fimskokatolicky text pouzivany také pii velikono¢ni vigilii. Vyrazn€ se odliSuje
v seznamu uvadénych svétcl a také v odpovédi lidu na jednotlivé invokace. Vzyvani
svatych ma formu napf.: se svatym Janem — chvélime tvé jméno. Stejn¢ jako v

fimskokatolickém textu jsou upfednostiiovani muzi pied Zenami.

8.6. Srovnani litanii ke v§em svatym: Rimsky misal (1940), Cesky misal
(1983) a litanie starokatolické cirkve
1. Uvodni Kyrie a vzyvéani Trojice

Uvodni Kyrie je ve star$i verzi doplnéno invokacemi ,Kriste, usly§ nas a
,Kriste, vyslyS nas®, které jsou v ramci litanie zdvojené, protoze se nachazeji také v jeji
zavérecné Casti. Nova verze zdvojeni odstranila vypusténim téchto invokaci v uvodu.

Tridentsky text dopliuje tivod vzyvanim Trojice ve ¢tyfech invokacich.

2. Vzyvani svatych

Jedna se o cast, ktera dala celé litanii jméno. Mimo vyjmenované svétce je
mozno piidat néktera dalsi jména svatych. Prvni tfi pozdravy tridentské verze jsou
vénovany Marii Matce JeziSov€, nasleduji archand¢lé Michael, Gabriel a Rafael a
shrnujici pozdrav vSem svatym andélim a archand€lim a invokace: vSichni svati
blahoslavenych Ducht fadové. Text z nového misalu i text starokatolicky se omezuji na
jednu maridnskou invokaci a jeden souhrnny pozdrav andélim, ktery je v prvnim
ptipadé€ navic doplnén samostatnym oslovenim svatého Michaela.

V dalsi casti jsou vzyvani patriarchové a proroci, kde se vSechny srovnavané
texty shodly na jménech Jana Kititele a Josefa. Tridentsky jesté dopliiuje souhrnné

zvolani ke vSem svatym patriarchim a prorokim. Calendarium Romanum uvadi navic

"7 Viz kapitola 10.6.
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Abrahama, MojziSe a ElidSe. Tato rehabilitace starozakonnich osob je déana
vyzdvizenim starého zdkona v minulém stoleti'®.

Z doby starozakonni se posunuje pohled na dobu JeziSovu, kterou
pfedznamenava uz Jan Kititel uvedeny mezi proroky. Dalsi ¢ast tedy vyjmenovava
apoStoly a ucedniky JeziSovy. Tridentska litanie podava vycet vSech apostoll vetné
Matéje, Pavla a jeho spolupracovnika Barnabase, pokoncilni verze uvadi Petra, Pavla,
Ondreje, Jana a Mafi Magdalénu (1.st., Palestina, privodkyn¢ JeziSova). Starokatolicka
litanie pfidava i Jakuba. Tridentsky text tuto ¢ast doplnil o evangelisty nepatiici do
kruhu Dvanacti: LukaSe a Marka a je zakoncen nékolika souhrnnymi zvolanimi —
vSichni svati apostolé a evangelisté (uvedenou také ve starokatolické litanii), vSichni
svati ucednici Pané. Krat$i pokoncilni litanie neuvadi souhrnnd zvolani po kazdé
,Kategorii“ svétci. Mafi Magdaléna je ve starsi textu uvedena mezi laiky — Zenami na
konci oddilu vzyvéni svatych.

Vycet mucednikii zahrnuje osoby z prvokiestanského obdobi i svaté
nasledujicich staleti. Jména uvedena v tridentské litanii se vyrazné 1iSi od obou
novéjSich textdl. Star$i text uvadi mnohem méné jmen: zafind svatymi Neviiatky a
pokracuje Stépanem (1.st., Jeruzalém, jaihen)“g, nasleduji Vaviinec (3.st., Rim, jahen),
Vincenc (3.st., Spanélsko, arcijahen), Fabian (3st., Rim, papez) a Sebestian (3.st., Rim,
vojak), Jan a Pavel (4.st., Rim), Kosma a Damian (3.st., Syrie, 1ékafi), Gervas a Protas
(okolo 300, Milan). Opét zakoncuje souhrnnym oslovenim vSech svatych mucedniki.
Z uveden¢ho vyctu vyplyva jednoznacné uptednostnéni prvnich Ctyf staleti a oblastni
zaméteni na Italii. Naprosto chybi mucednici jinych oblasti i martyrové stiedovéci a
novodobi. Tento uzky vybér rozsifil text litanie ke vSem svatym platny po druhém
vatikanském koncilu. Kratsi text uvadi pouze Stdpana a Vaviince, Ignace z Antiochie
(2.st., Rim, biskup), Perpetuu a Felicitu (3.st., Kartago) a Anezku Rimskou (4.st., Rim).
Text Calendaria Romana ptidava dalsich 13 jmen svétct pokryvajicich celych 20 staleti
kiest'anské historie. Starokatolicky vycet mucednikl je nejdelsi pasazi seznamu svétct.
S pfedchozimi texty se shoduje pouze v n&kolika jménech: Stépan, Vaviinec, Ignéc.
Doplituje Hippolyta (3.st., Sardinie, vzdoropapez, spolu s Poncidnem vypovézen na
Sardinii, kde oba zemfeli pii praci v dolech) a Cypridna (3.st., Kartago, biskup),
Markétu (4.st., Antiochie) a Katefinu (4.st., Alexandrie). Nasledujici ¢eSti mucednici:

Viclav (10.st., Stara Boleslav, knize) a Vojtéch (10., Polsko, biskup), Jan Nepomucky

118 v/ . -
Viz Dei verbum, kap.4: Stary zakon

119 . v, o 17 r ’ . ’ y o g .
u jmen svétcll uvadim v zavorce dobu a misto smrti a zakladni charakteristiku osobnosti
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(14.st., Praha, knéz), Jan Hus (15.st., Kostnice, rektor), Jeronym Prazsky (15.st.,
Kostnice, filozof a nabozensky myslitel). Posledni ¢tyfi jména jsou uvedeny bez
pfidomku svaty: Dietrich Bonhoeffer (20.st., protestantsky teolog), Oscar Romero
(20.st., San Salvador, arcibiskup), Maxmilian Kolbe (20.st., Osvétim, knéz), Josef
Stemberk z Lidic (20.st., Lidice, knéz). Kratsi ¢eska fimskokatolicka Litanie ke viem
svatym je také doplnéna o Ceské mucedniky: Vaclava, Vojtécha a Jana
Nepomuského,ale bohuzel zcela opomiji postavy poslednich nékolika staleti.

Ctvrta ast vzyvani se zaméfuje na biskupy a uditele cirkve. Tridentsky text se
opét omezuje na sedm jmen: Silvestr (4.st., Rim, papeZ), Rehot (6.st., Rim, papeZ, spolu
s Ambrozem, Augustinem a Jeronymem patii ke Ctyfem latinskym cirkevnim otciim a
od r. 1295 také k okruhu cirkevnich ucitelti), Ambroz (4.st., Milano, biskup), Augustin
(5.st., Hippo, biskup), Jeronym (5.st., Betlém, knéz), Martin z Tours (4.st., Tours,
biskup), Mikulds z Myry (4.st., Myra, biskup). Znovu je ndzorn¢ vidét izké prostorové
rozlozeni uvedenych postav. Jejich vybér zahrnuje navic svétce pouze prvnich péti
staleti. Text Calendaria Romana rozsifil vycet na patnéct postav, ale krat$i pokoncilni
text predklada pouze 5 jmen: Rehot, Augustin, Martin, Atana$ (4.st., Alexandrie,
patriarcha, cirkevni ucitel) a Bazil (4.st., Cézarea — dnes$ni Turecko, arcibiskup, ucitel
cirkve). Z obou pokoncilnich verzi byli vynati papez Silvestr a biskup Mikulas, snad
proto, ze jejich zivotopisy se z velké Casti odvolavaji na legendy. Cyril a Metod¢j jsou
jediné dvé postavy Ceskych d¢jin, které byly zatazeny do celocirkevniho textu litanii ke
vSem svatym. Starokatolicka litanie v této Casti opousti kategorizaci svétci a uvadi
cirkevni ucitele spolu s mnichy. Pevné ¢lenéni spolu se souhrnnymi invokacemi na
konci kazdé ¢asti si zachovava pouze tridentsky text.

Nasledujici ¢ast vzyvani svatych zahrnuje knéze, feholnice a feholniky, ale
tridentské znéni textu zaradilo na toto misto pouze muze, pro zeny vyhradilo zvlastni —
posledni ¢ast litanie. Uvadi tedy Antonina (3.st., Egypt, poustevnik, otec mnichi),
Benedikta (6.st., Montecassino, mnich, otec zapadniho mnisstvi), Bernarda (12.st.,
Clairvaux, opat, cirkevni ucitel), Dominika (13.st., Bologne, kn¢z, zakladatel fadu) a
FrantiSka (13.st., Assisi, feholnik, zakladatel fadu). Tento kratky vycet jmen je
zakonCen vzyvanim vSech svatych knézi, levitii, mnichli a poustevnikil. Pojem levité
krat$i verzi zachovalo Benedikta, FrantiSka a Dominika a pridalo FrantiSka Xaverského
(16.st., Cina, knéz, misionar), Jana Maria Vianeye (19.st., Francie, knéz), Katetinu

Sienskou (14.st., Rim, mysticka, ucitelka cirkve) a Terezii od JeziSe (16.st., Spanélsko,
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feholnice, ucitelka cirkve). Text je zietelné veden snahou o ¢aste¢né vyvazeni muza a
zen. Do oddilu feholnikd jsou pro ¢eskou provincii zatazeni Prokop (11.st., Sazava,
opat), Anezka (13.st., Praha, abatySe) a Hedvika (13.st., Polsko, vévodkyng¢).

Nyni se opét vratim ke starokatolickému textu litanie. Na ¢ast vénovanou
mucednikim navazuji svétci bez rozd€leni do jednotlivych kategorii, kterd zacina
postavou Augustina a pokracuje AtandSem, Bazilem a Benediktem, Vincencem z Lerina
(5.st., Lerin, mnich), Cyrilem (9.st., Rim, misionar) a Metod¢jem (9.st., misionar),
Wilbrordem z Utrechtu (8.st., Lucembursko, arcibiskup), FrantiSkem a Dominikem,
Katefinou Sienskou, Terezii z Avily (od JeziSe) a na poslednim misté¢ uvadi ceské
patronky Anezku a Zdislavu (13.st., Lemberk, manzelka a matka).

Posledni ¢ast vzyvanych svétct tvofi laikové, mezi které fadi text platny pred II.
vatikanskym koncilem vechny Zeny bez ohledu na jejich stav (napf. i feholnice). Zeny
nejsou zarazeny do zadné jiné Casti tohoto plvodniho textu. Uvadi tedy Mafi
Magdalénu, Hatu (3.st.,, Sicilie, mucednice), Lucii (4.st., Syrakusy, mucednice),
Anezku, kterou novéj§i verze litanie zafadila mezi mudeniky, Cecilii (3.st., Rim,
mucednice), Katefinu (4.st., Alexandrie, mucednice) a Anastazii (4.st., Chorvatsko,
mucednice). Vycet je omezen pouze na mucednice prvnich Ctyft staleti déjin kiest’anstvi.
Z nich pouze Cecilie zila v manzelstvi, 1 kdyz podle legendy v Cistoté. VSechny tfi
srovnavané litanie ke v§em svatym jsou zakonceny invokaci ke vSem svatym a svéticim
Bozim, v pfipad¢ starokatolické litanie ve znéni: se vSemi svatymi a svéticemi Bozimi
— chvalime tvé jméno.

Na prvni pohled si mizeme vSimnout jednak nepomérného zastoupeni muzi a
zen, predevsim v tridentském textu, a navic u obou fimskokatolickych textii naprosté
absence osob poslednich né¢kolika staleti. V tomto ohledu je starokatolicka litanie
mnohem vyrovnanéj$i. Na zdklad¢ informaci uvedenych v zdvorkach muizeme také
vidét naprostou pievahu postav zasvéceného zivota a mizivé zastoupeni osob, které
prozily svlij zZivot v manzelstvi. Tento nepomér je zarazejici, protoze prevazna cast
kfest'anl Zije v manzelstvi, a proto povazuji vyraznéjsi zastoupeni postav tohoto typu
v budoucnu za nezbytné.

Laici zakon¢ili vzyvani svatych v rdmci litanie ke vSem svatym a pozornost se
opéet obraci ke Kristu — nasleduje nejprve odprosovani, poté prosby o vysvobozeni a

dale prosby v riznych potiebach, zavéreéné kratké vzyvani Krista a zavérecna modlitba.
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3. Prosby a vzyvani Krista

V této Casti jsou spojeny dva prvky: prosby a vzyvani Krista s poukazem na jeho
pozemsky zivot. Tridentsky text zacinad slovy milostiv bud’, odpust’ nam, Pane a jesté
dalsi invokaci ve stejném duchu. Vzyvani Krista zacina prosbami o vysvobozeni a dale
uz se odvolava ke konkrétnim udalostem Kristova zivota (k narozeni, svatému zivotu,
smrti a zmrtvychvstani a k seslani Ducha svatého). Ve vSech uvedenych modlitbach
odpovida lid: ,,Vysvobod’ nds, Pane“. Proseb o vysvobozeni zahrnuje piedkoncilni

litanie mnohem vice neZ oba dalsi texty.

4. Prosby

Prosby v riiznych potiebach zahrnuji ve své ,,riznosti* Zadosti o spasu, pravy
kifestansky Zivot i obecné prosby za svét. Lid odpovida ,,prosime té€, vyslyS nas®.
Samoziejmosti jsou prosby za cirkev, na tu se také zaméfuje jedina prosba ve
starokatolické litanii'*’. Ptikladem prosby z textu pouzivaného je§té v prvni polovind

20. stoleti mize byt: abys urodu zemskou dati a zachovati ragil'?'.

5. Zavéreéné vzyvani Krista

Zaver litanie tvori vzyvani Krista, prvni invokace (Synu Boha zivého) je vSem
srovnavanym textim spole¢nd. Tridentska litanie vzyva ve tfech zvolanich Krista jako
Beranka Boziho a pokracuje dal§imi tfemi invokacemi zaméfenymi ke Kristu.

Nové&jsi fimskokatolicky text uvedeny v Ceském misalu pro velikonoéni vigilii
kon¢i stejné jako litanie starokatolickd Zehnanim ktestni vody. Ale star§i verze jesté
zdaleka neni u konce: nésleduje Otce nas, Zalm 70, Slava Otci a mnoho dalsich
modliteb, ve kterych se objevuji prvky odproSovani za hiichy, slova snahy o polepSeni
zivota, prosby za papeze, zemielé a dalsi. VSechny tyto dodatky jak je patrné byly

odstranény a dnes uz se nepouzivaji.

8.7. Litanie ke vSem svatym J. Franka Hendersona'*

Henderson se v predmluvé k textu litanie vénuje problémim stavajicich litanii

ke vSem svatym. Zastavuje se piedevsim u vybéru jmen svatych, protoze seznam tvori

1201 itanie dale pokraGuje prosbou vztahujici se ke kitu a Zehnani kiestni vody.
12! Tato invokace se dodnes v mé domovské farnosti pouzivé pti prosebnych pritvodech do poli.
122 iz An Inclusive Litany of the Saints: http://www.compusmart.ab.ca/fhenders/pdf/litanySS.pdf
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pievazné klerikové (hlavné papezové a biskupové), pievazné lidé, ktefi nezili
v manzelstvi, pfevazné svati starovéku a sttedoveéku, prevazné ,,pobiblické osoby a
prevazné Evropané. Zenska jména jsou nékdy zasunuta do posledni &asti v seznamu
svatych, jak to bylo patrné i ztridentského textu litanie. Navic litaniim vyrazné
dominuji muzi.

Vsechny tyto problematické prvky se autor pokusil ve své litanii odstranit.
Zahrnuje napf. pfiblizn¢ stejny pocet muzii a zen, uvadi postavy jak biblické
(starozakonni i1 novozakonni) tak i1 osobnosti, ktefi zili v pribéhu dvaceti staleti
kiestanské zkuSenosti. Déle se snazi vytvofit rovnovéhu mezi svatymi, ktefi zili
v manZzelstvi a témi, ktefi zlstali svobodni a zahrnuje svaté vSech ¢asti svéta i osoby
s riiznym zivotnim poslanim.

Hendersonova litanie se zdsadné 1isi od téch stdvajicich ve dvou bodech:
vynechava titul ,,svaty* pfed jmény — cilem je povzbudit spolecenstvi k pfidani dalSich
jmen, vcetné osob, které nebyly kanonizovani. Druhym novym prvkem je zména
odpovédi lidu na jednotlivad zvolani. Autor nabizi moznosti: pozehnany jsi Boze, diky
tob& BoZe nebo kracejte s nami. Podle Hendersona tyto odpovédi ,, vyjadruji solidaritu a
,, ujisténi o spolecenstvi na cesté ‘"

Litanie J. Franka Hendersona neni kompletni litanii skladajici se z n€kolika dila,
ale uvadi pouze seznam svatych bez jakéhokoliv tvodu ve formé¢ Kyrie eleison nebo
naopak zavéru v podobé dalSich proseb a modliteb. Jednotlivé Casti seznamu maji
nadpis, ktery se nerecituje, pouze predznamenéva nésledujici skupinu svétci.

Na prvnim misté je uvedena JeziSova rodina: Marie a Josef, Anna a Jachym
(rodi¢e Marie), Alzbé&ta a Zacharias (rodi¢e Jana Kititele) a Jan Kititel'>.

Druhéd c¢ast zahrnuje proroky a predchiildce ve vife: Abrahdam, Sara a Hagar
(sluzka v Abrahamové domé, pozd¢ji matka Izmaela, jehoz otcem byl Abrahdm),
Mojzi§ a Miriam (MojziSova sestra), Tamar (Judova snacha, kterd mu pozdé&ji porodila
dvojcata Perese a Zeracha) a Rachab (nevéstka zJericha), Rut (snacha Noemi,
prababicka Davida) a Noemi, Chana (Samuelova matka) a Samuel, David, BatSeba
(rodi¢e Salomouna) a Salomoun, Elia a Elisa (izraelsky prorok a az do EliaSova
nanebevzeti jeho sluZzebnik), Debora a Chulda (ob& prorokyné), 1zajas a Jerem;as

(proroci), Ester (manzelka krale Xerxe, hlavni postava starozakonni knihy Ester) a Judit

123 ’ ’ s . s v, o , o 4. v , . ,
V zavorkach uvadim k jednotlivym svétciim kratkou charakteristiku nebo zatazeni do souvislosti. Datace a
mista se vztahuji ke smrti svétce.
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(zidovskd vdova, kterd Isti porazila Nebukadnesarovo vojsko, hlavni postava
deuterokanonické knihy Judit). Oddil je uzavien zvolanim svati predchidci a proroci.

Prvni invokace druhé ¢asti zaméfené k apostolim a nésledovnikiim Krista
pfipomind Marii Magdalenu a ostatni Zeny u hrobu. Dale uvadi apoStoly Petra a Pavla,
Priscillu a Akvilu (manzelé, v jejichz domé se schazela cirkev v Efesu), Ondieje, Jakuba
a Jana, Foibé (diakonka) a Junii (kfestanka, kterou Pavel zmifiuje v listu Rimantim
16,7), Matouse, Marka, LukasSe a Jana (evangelisté), Euvodii a Synteche (didkonky ve
Filipech), Barnabase, Silu a Timotea (Pavlovi spolupracovnici). Tato ¢ast je také
uzaviena souhrnnou invokaci.

Na novozdkonni biblické postavy navazuji mucednici. Vycet zacina
prvomuéednikem Stdpanem, ktery je uveden v invokaci spolu s Igndcem (2.st., Rim,
biskup v Antiochii) a Polykarpem (2.st., Smyrna, biskup ve Smyrné — dnesni Turecko).
Hned druha invokace uvadi ¢tyfi mucednice: Perpetuu a Felicitu (3.st., Kartdgo),
Anezku (4.st., Rim) a Lucii (4.st., Sicilie). Nésleduji angli¢ti patroni Tomas Becket
(12.st., Anglie, arcibiskup), Jan Fischer (16.st., Anglie, kardinal) a Tomas More (16.st.,
Anglie, lord kanclér). Navazuji misionaii Kanady Izak Jogues a Jan de Brébeuf (oba
zemfeli v 17.st.), dale sestry urSulikny a karmelitky umucené za francouzské revoluce a
misionat Karel Luanga (19.st., Uganda). Posledni invokace shrnuje v§echny mucedniky
Japonska, Ciny a Indo¢iny.

Hendersonovu snahu o vyvazenost muzi a Zen v litanii mizeme vidét ndzorné
v dal$i céasti zahrnujici vidce cirkve. Ve vétSing€ litanii se jednd o kategorii ryze
muzskou, v tomto piipadé seznam za¢ind jmény Tekly z Ikonia (1.st., Ikonium — dne$ni
Turecko, zakyné apostola Pavla) a Jenovéfy z Parize (6.st., Pafiz, feholnice). Dale uvadi
Lva (5.st., Rim, papeZ) a Rehote (6.st., Rim, papeZ), Ambroze (4.st., Milano, biskup) a
Augustina (5.st., Hippo, biskup), Katefinu Sienskou (14.st., Rim, mysti¢ka, ugitelka
cirkve) a Hildegardu z Bingenu (12.st., Bingen, abatyse), Cyrila (9.st., Rim, misionaf) a
Metodg&je (9.st., misionaf), Terezii z Avily (16.st., Spanélsko, feholnice, ugitelka cirkve)
a Terezii z Lisieux (19.st., Lisieux, feholnice, ucitelka cirkve), Martina z Tours (4.st.,
Tours, biskup) a Patrika z Irska (5.st., Irsko, misionaf a biskup), Brigitu z Irska (6.st.,
abatySe) a Brigitu Svédskou (14.st., mysticka), Boniface (8.st., Durynsko) a Liobu (9.st.,
Mohuc, abatyse).

Posledni cast je vénovana laikim, knézim a feholnikiim. Seznam ma tuto
podobu: Monika z Hippo (4.st., Ostie, matka Augustina) a Benedikt africky (16.st.,
Sicilie, teholnik), Benedikt (6.st., zakladatel tadu) a Scholastika (6.st., patronka
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benediktinského fadu), Kldra a FrantiSek (13.st., zakladatel¢ tadu), Ignac z Loyoly
(16.st., zakladatel fadu) a FrantiSek Xaversky (16.st., misionat), Rizena z Limy (17.st.,
Peru, mysticka) a Julidna z Norwich (14.st., Norwich, mysticka), Vincenc z Pauly
(17.st., Francie, zakladatel fadu) a FrantiSek Salesky (17.st., Francie, zakladatel fadu),
kral Ludvik (13.st., Francie), kral Jindfich (11.st., Némecko, cisaf, manzel svaté
Kunhuty) a kral Kazimir (15.st., Polsko), kralovna Hedvika polska (14.st., Krakov) a
kralovna Alzbéta uherska (14.st., évycarsko, kralovska dcera, feholnice), princezna
Olga (10.st., Kyjev, Sifitelka kiestanstvi v Rusku, babicka prince Vladimira) a princ
Vladimir kyjevsky (11.st., Kyjev, Sifitel kfestanstvi v Rusku), Kateri Tekakwitha
(17.st., Kanada, svétice indidnského ptivodu) a Margurite Bourgeoys (17.st., Montreal,
zakladatelka kongregace), Marguerite d"Youville (18.st., zakladatelka kongregace) a
Jana FrantiSka de Chantal (17.st., Francie, manzelka a matka, zakladatelka tadu),
Gertruda Velka (14.st., Durynsko, feholnice) a Bernard z Clairvaux (12.st., Clairvaux,
opat a cirkevni ucitel).

Zaveérecné vzyvani vSech svatych muza a Zen zakoncuje Hendersonovu litanii ke
vSem svatym.

Uvedeny vybér svétcl se naprosto liSi od vySe citovanych litanii a podle mého
nazoru ukazuje velmi barevnou mozaiku kiestanskych svédkil viry. Autor ji sdm nabizi

jako model a zaroven pramen, ze kterého je mozno podle potieb vybirat.
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9. Zavér

Ve své praci jsem shrnula pivod a historicky vyvoj litanie ve smyslu
liturgického privodu a hned vuvodu naznacila dneSni praxi vmé farnosti.
Nepiedpokladam vyrazné oziveni této praxe v Ceské republice, piedeviim ne ve
méstech, protoze prezentace kiestanstvi touto formou by nebyla vniméana zfejm¢e ani
z vetsi Casti pozitivn€. Na druhé strané mohu potvrdit stile velky zdjem o liturgické
priavody v mém rodisti a to i diky vhodnému duchovnimu zakotveni litanie v ramci
liturgického roku. Prosebné privody do poli nepochybné uz nevysta¢i pouze se svym
zeméd€lskym zaméfenim, proto je nezbytné uvést je i do dalSich souvislosti. Tim
mohou byt napf. liturgické texty s Sir§im tématickym zabérem nebo vhodny cil privodu,
ke kterému maji farnici osobni vztah. Priivody v této podob¢ jsou pomérné tidké, piesto
privody doplnéné o procesni zpévy tvoii zakladni strukturu fimskokatolické

bohosluzby.

V druhé ¢asti jsem se zaméfila na litanijni formu modlitby se zaméfenim na
vybér svétcl v litanii ke vSem svatym. Z uvedenych srovnani vyplyva:

1. jednostrannost vybéru svatych v obou fimskokatolickych textech, kde jsou
upfednostnéni predevS§im svati szivotnimi piibéhy velmi vzdalenymi dneSnim
kfestaniim. Pfednost maji stale starovéci a stfedovéci mucednici, biskupové a feholnici,
navic muzi vyrazné prevazuji nad Zenami.

2. snaha o rovnovahu, kterou vykazuje starokatolicka litanie ke vSem svatym.
Vybér je vyvazenéjsi z hlediska ¢asového, neomezuje se pouze na prvni tisicileti, ale
uvadi i nékolik postav z 20. stoleti. Nebrani v tom ani skutecnost, Ze nejsou prohlaSeny
za svaté. Vzhledem k déjinam 20. stoleti povazuji opomenuti osobnosti poslednich sta
let v fimskokatolickém textu litanie ke vS§em svatym za velky nedostatek.

3. naprostd odliSnost Hendersenovy litanie ke vSem svatym, kterd je vedena
snahou o rovnovahu ve vSech smérech. Svati jsou také zajimavé uspotfadani, osobné
povazuji za ptinosné uvedeni muzii a zen spole¢né v jedné invokaci. Vyvazeni, kterého
doséhla tato litanie by mohla byt piikladem také pro fimskokatolicky text, a to

predevsim v uvedeni svétct vSech svétadilti a vSech obdobi kiestanské historie.

Litanie dnes neni zdaleka pouzivana v takové mife, jak tomu bylo v minulych

staletich, osobn¢ se s ni setkdvam pouze nékolikrat rocné. Jako katolicce je mi ucta ke
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svatym blizkd, ale vytvofeni osobniho vztahu kuréitému svétci povazuji mezi
souCasnymi katoliky za zalezitost spiSe ojedin¢lou. Henderson nabizi né€kolik variant
pro odpoveéd lidu na jednotlivd zvolani. Mému vztahu ke svatym nejvice odpovida:
,,kracejte s nami na nasi cesté .

Zajem o Litanii ke vSem svatym podle mého zavisi pravé na jejim textu, na

formulaci jednotlivych zvolani a vybéru svatych.

42



10. P¥ilohy

10.1. Deprecatio Gelasii, 5. stoleti '**

Vzyvejme s véficim srdcem Otce, Syna i svatého Ducha: Vyslys nés, Boze, a smilyj se.

Za cirkev zivého Boha, rozptylenou ve svété, a za bohatstvi bozské dobroty, prosime a
fikdme: VyslyS nas, Boze, a smiluj se.

Za vSechny, kdo dosv&d¢uji Bozi smifeni a slouzi mu, prosime a fikdme: Vyslys nas,
Boze, a smilyj se.

Zvlaste prosime za vSechny, kdo maji zvéstovat slovo pravdy, aby je pochopili v celé
jeho plnosti, a fikdme: VyslyS nas, Boze, a smilyj se.

Za vSechny, kdo se ziekli télesnych nebo duchovnich pozitki, aby byli znamenim
Boziho kralovstvi, prosime Darce duchovnich dart a fikdme: Vyslys nas, Boze, a smiluj
se.

Za vSechny, kdo vladnou a vykonavaji moc, prosime o BoZi pfispeni, aby se starali o
pravo a spravedlnost, a fikdme: Vyslys nas, Boze, a smilyj se.

Za dobr¢ pocasi, priznivy dést’ a osvézujici vitr v proménach ro¢nich dob prosime Toho,
ktery fidi béh svéta, a fikdme: Vyslys nas, Boze, a smiluyj se.

Za vSechny, kdo uslyseli volani k vife a zatouzili po Bozi milosti, prosime o Bozi
smilovani a fikame: Vyslys$ nas, Boze, a smiluj se.

Za v$echny, kdo se zamotali do lidskych slabosti, povrchnosti a omyld, prosime o lasku
naseho Spasitele a fikame: VyslyS nds, BoZe, a smilyj se.

Za vSechny, kdo jsou trapeni nepiizni a odstrkovanim, prosime Péana, ktery zachranuje,
a fikame: Vyslys nas, Boze, a smiluyj se.

Za lidi, kteti s kiest'anskou laskou podepiraji trpici, prosime Pana, ktery je milosrdny, a
fikdme: VyslyS nas, Boze, a smiluj se.

Za vSechny, kdo pfisli na tyto bohosluzby, aby hledali Boha a modlili se k nému,
prosime Pana slavy a fikame: Vyslys nds Boze, a smiluj se.

Za odpusténi vSech nasich hiichti prosime naseho mirného Péna a fikame: Vyslys nés,
Boze, a smilyj se.

Za klid a bezpeci pro vSechny, ktefi zesnuli v Panu, prosime Pana zivych i mrtvych a
fikdme: Vyslys nas, Boze, a smiluj se.

124 Viz Coena — Evangelick4 liturgické iniciativa, http://coena.edunix.cz/propria/20040810140455417
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Vsechno, co jsme a co mame, vSechno, co v nas Buih zacal a dovedl ke konci, v§echno,
co jsme od Boha pfijali a smime si ponechat pod jeho ochranou, to v§echno svéfujeme
jeho milosti a moudrosti jeho vedeni a vzdavame mu Cest navéky. Amen.
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10.2. Rimské titularni kostely ve 4. stoleti' >

| The Titular Churcties of Rome
NETERE & = wo | m the dth Century

123 The Urban Character of Christian Worship: 273
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10.3. Rimské titularni kostely v 6. stoleti'*®

74 MAFS

Tt Sinabivd 1ol ety uf Aume
In due &l Canlyory

126 The Urban Character of Christian Worship: 274
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10.4. Seznam titulii z roku 499 a 595'%’

Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.

Aemilianae
Anastasiae
Apostolorum
Caeciliae
Chrysogoni
Clementis
Crescentianae
Cyriaci
Damasi
Equitii
Eusebii
Fasciolae
Gaii

Julii

S. Laurentii
Lucinae
Marcelli
Marci

S. Matthei
Nicomedis
Pamachii
Praxidae
Priscae
Pudentis
Romani

S. Sabina
Tigridae
Vestinae

Vizantis (Byzantis)

127 Viz The Urban Character of Christian Worship: 114

Tit

Tit
Tit
Tit
Tit
Tit
Tit
Tit
Tit
Tit

Tit.
Tit.

Tit.

Tit.
Tit.

Tit.
Tit.
Tit.
Tit.
Tit.

Tit.
Tit.
Tit.
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. SS. IV Coronatorum

. SS. Apostolorum
. S. Caeciliae

. S. Chrysogoni

. S. Clementis

. S. Sixti

S. Quiriaci

. S. Damasi

. S. Silvestri

. S. Eusebii

SS Nerei et Achillei
S. Susannae

S. Laurenti

S. Marcelli
S. Marci

SS. Marcellini et Pauli
SS. Johanis et Pauli

S. Praxedis

S. Priscae

S. Pudentis

S. Savinae
S. Balbinae
S. Vitalis



10.5. Litanie ke vSem svatym — text platny po II. vatikanském

koncilu'?®

Pane, smiluj se 2x
Kriste, smiluj se 2x
Pane, smiluj se 2x

Svata Maria, Matko BoZi, oroduj za nds (orodujte za nas)
Svaty Michaeli,
Svati Bozi and¢lé,

Svaty Jene Kititeli,

Svaty Josefe,

Svaty Petie a Pavle,

Svaty Ondreji,

Svaty Jene,

Svata Maii Magdaléno,
Svaty Stépane,

Svaty Ignaci z Antiochie,
Svaty Vaviince,

Svata Perpetuo a Felicito,
Svata Anezko,

Svaty Rehofi,

Svaty Augustine,

Svaty Athanasie,

Svaty Bazile,

Svaty Martine,

Svaty Benedikte,

Svaty Frantisku a Dominiku,
Svaty Frantisku Xaversky,
Svaty Jene Maria Vianneyi,
Svata Katefino Sienska,
Svata Terezie od JeZise,

Vsichni svati a svétice Bozi,

128 Viz Cesky misal: 262. Po vzyvéni svatych nasleduje modlitba za katechumeny, poptipadé pouze Zehnéani
ktestni vody.
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10.6. Litanie ke v§em svatym Starokatolické cirkve v CR'?

Pane, smiluj se. Pane, smiluyj se.
Kriste, smiluj se. Kriste, smiluj se.
Pane, smiluj se. Pane smiluyj se.

Se svatou pannou Marii, tvou matkou - chvalime tvé jméno.

Se vSemi bozimi and€ly - chvalime tvé jméno.

S patriarchy a proroky - chvalime tvé jméno.

Se svatym Janem Kititelem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Josefem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Petrem a Pavlem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Ondiejem a Jakubem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Janem - chvalime tvé jméno.

Se vSemi svatymi apostoly a evangelisty - chvalime tvé jméno.

Se svatou Mafi Magdalenou - chvalime tvé jméno.

Se svatym Stépanem a Vaviincem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Ignacem z Antiochie - chvalime tvé jméno.

Se svatym Hypolitem a Cyprianem - chvalime tvé jméno.

Se svatou Markétou a Katetinou - chvalime tvé jméno.

Se svatym Vaclavem a Vojtéchem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Janem Nepomuckym - chvalime tvé jméno.

Se svatym Janem Husem a Jeronymem Prazskym - chvalime tvé jméno.
S Ditrichem Bonhoefrem a Oscarem Romerem - chvalime tvé jméno.
S Maxmilianem Kolbem a Josefem Stemberkou z Lidic - chvalime tvé jméno.
Se vSemi svatymi mucedniky a mucednicemi - chvalime tvé jméno.
Se svatym Augustinem - chvéalime tvé jméno.

Se svatym Athanasiem - chvélime tvé jméno.

Se svatym Basilem a Benediktem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Vincencem z Lerina - chvalime tvé jméno.

Se svatym Cyrilem a Metod¢jem - chvalime tvé jméno.

Se svatym Wilibrordem z Utrechtu - chvalime tvé jméno.

Se svatym FrantiSkem a Dominikem - chvalime tvé jméno.

Se svatym N - chvalime tvé jméno

Se svatou Katefinou Sienskou - chvalime tvé jméno.

Se svatou Terezii z Avily - chvélime tvé jméno.

Se svatou Anezkou a Zdislavou - chvéalime tvé jméno.

Se vSemi svatymi a svéticemi Bozimi - chvélime tvé jméno.

M¢j s nami slitovani, vysvobod’ nas Pane.

Ode vseho zlého vysvobod’ nés. Pane.

Ode vseho htichu vysvobod’ nés, Pane.

Svym narozenim a svym svatym Zivotem vysvobod’ nas, Pane.
Svou smrti a zmrtvychvstanim vysvobod’ nas, Pane.

Seslanim Ducha svatého vysvobod’ nas, Pane.

129 . o e g . o, g e e e . .
Velikono¢ni vigilie, in Coena — Evangelicka liturgicka iniciativa, www.coena.edunix.cz
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~IN T

I kdyz jsme hii$nici - prosime t&, vyslys nés.
Obnov Cirkev v pravdé a posilyj ji v lasce, prosime té, vyslys nas.
Dej svym vyvolenym at’ se ve kitu narodi k tvému Zivotu, prosime t&, vyslys nas.

(Pozehnej tuto vodu a dej, at’ se ti, kdo v ni budou pokiténi, narodi k tvému Zivotu,
prosime t¢, vyslys nés.)

vrw e

Jezisi, Synu Boha zivého, prosime t&, vyslys nés.
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10.7. Inklusivni litanie ke v§em svatym"

J. Frank Henderson

[Jezisova rodina]
Svati Marie a Josefe'*!
Svati Anno a Jachyme
Svati Alzbéto a Zachariasi
Svaty Jene Kititeli

[Proroci a praotcové viry|

Svati Abrahame, Saro a Hagaro
Svati Mojzisi a Miriam

Svaté Tamaro a Rachabo

Svaté Rut a Noemi

Svati Chano a Samueli

Svati Davide, Batiebo a Salamoune
Svati Eliasi a EliSo

Svaté Deboro a Chuldo

Svati Izajasi a Jerem;jasi

Svaté Ester a Judit

Svati praotcové a proroci

[Apostolové a nasledovnici Krista]

Svata Marie Magdaléno a ostatni Zeny u hrobu
Svati Petfe a Pavle

Svati Prisko a Akvilo

Svati Ondfeji, Jakube a Jane

Svaté Foibé a Junie

Svati Matousi, Marku, Lukasi a Jane

Svaté Euodie and Syntyché

Barnabasi, Silasi a Timoteji

VSichni u¢ednici Kristovi

[Mucednici]
Svati Stepane, Ignaci a Polykarpe

Svaté Perpetuo a Felicito, Anezko a Lucie
Tomasi Beckete, Jene Fishere a Tomasi More

Svati [zdku Joquesi a Jene z Brebeuf se svymi druhy

0

[+ dalsi jménal

[+ dalsi jménal

Sestry urSulinky a karmelitky zavrazdéné pii Francouzské revoluci

19 Inkluzivni litanie ke viem svatym, http://www.compusmart.ab.ca/fhenders/pdf/litanySS.pdf

B10dpovédi lidu viz kapitola 8.7..
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Svaty Karle Luango se svymi druhy
Svati mucednici Japonska, Ciny a Indociny
Vsichni svati svédkové Krista

[Ucitelé cirkve]

Svati Teklo z Ikonia a Jenovéfo z Patize

Svati Lve a Rehofi

Svati Ambrozi a Augustine

Svaté Katefino Sienské a Hildegardo z Bingen
Svati Cyrile a Metodé;ji

Svaté Terezie z Avily a Terezie z Lisieux
Svaty Martine z Tours a Patriku Irsky

Svaté Brigito Irsk4 a Brigito Svédska

Svati Bonifaci a Liobo

Vsichni svati ucitelé cirkve

[Laici, knezi a Feholnici]

Svati Moniko z Hippo a Benedikte Africky

Svati Benedikte a Scholastiko

Svati Kléaro a Frantisku

Svati Ignaci z Loyoly a FrantiSku Xaversky
Svaté Rlizeno z Limy a Juliano z Norwiche

Svati Vincenci z Pauly a FrantiSku Salessky

Svaty krali Ludviku, krali Jindfichu a krali Kazimire
Svaté kralovny Hedviko Polské a Alzbéto Mad’arska

Svati knéZno Olgo a knize Vladimire Kyjevsky

Svaté Katefino Tekakwito a Marléto Bourgeoysova
Svaté Markéto d’Youville a Jano FrantiSko Chantal

Svati Gertrudo Velka a Bernarde z Clairvaux
Vsichni svati muzové a Zeny
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